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ВВЕДЕНИЕ И ОБЩИЙ ОБЗОР 
 
 
1. 24 июля посол Рохелио Пфиртер, Аргентина, завершил свой второй срок 

полномочий в качестве Генерального директора. 25 июля посол Ахмет 
Узюмджю, Турция, вступил в должность Генерального директора Технического 
секретариата (далее "Секретариат") Организации по запрещению химического 
оружия (ОЗХО), став третьим лицом, занимающим эту должность со времени 
создания Организации в 1997 году. 

 
2. В 2010 году после первоначальных задержек по техническим причинам 

Ливийская Арабская Джамахирия начала уничтожение своего химического 
оружия категории 1. Она также завершила конверсию своих двух остающихся 
объектов по производству химического оружия (ОПХО) на цели производства 
фармацевтических препаратов. В 2010 году вступил в строй первый объект по 
уничтожению химического оружия (ОУХО), оставленного Японией на 
территории Китая, – мобильный ОУХО. За отчетный период ОЗХО проверила 
уничтожение приблизительно 4 900 метрических тонн химического оружия в 
трех государствах-участниках (Ливийская Арабская Джамахирия, Российская 
Федерация и Соединенные Штаты Америки). В результате этого общее 
количество уничтоженного химического оружия составило приблизительно 
45 000 метрических тонн или 69% количества, объявленного шестью 
владеющими химическим оружием государствами-участниками, со времени 
вступления в силу Конвенции о химическом оружии (далее "Конвенция"). 

 
3. По состоянию на конец года Ливийская Арабская Джамахирия уничтожила 

22%, Российская Федерация - 49% и Соединенные Штаты Америки - 83% своих 
объявленных запасов химического оружия категории 1. Ирак еще не приступил 
к уничтожению своего объявленного химического оружия. В ОЗХО были 
объявлены 70 ОПХО. В отношении 11 из 13 государств-участников, 
объявивших ОПХО, ОЗХО удостоверила уничтожение или конверсию всех их 
объявленных ОПХО. Уничтожение четырех объектов еще не было 
удостоверено, равно как и конверсия двух объектов на цели, не запрещаемые по 
Конвенции. 

 
4. ОЗХО провела инспекции на 208 объектах химической промышленности 

согласно статье VI Конвенции с целью проверки объявлений государств-
участников. Последовательные инспекции и отбор и анализ проб продолжают 
играть важную роль в укреплении эффективности и результативности режима 
проверки, также как и более широкое использование комплекта программного 
обеспечения ОЗХО для представления объявлений в электронном формате 
(ЭОНО). Были предприняты значительные усилия для более своевременного 
представления объявлений, с тем чтобы работа ОЗХО по проверке могла 
осуществляться на основе обновленной информации от государств-участников.  
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5. По приглашению правительства Туниса в октябре состоялись третьи полевые 

учения ОЗХО по предоставлению помощи и защите (ASSISTEX 3). В учениях 
были задействованы около 245 участников из 11 государств-членов. В учениях 
были задействованы также сводные группы из четырех субрегионов (в общей 
сложности 43 участника из 24 других государств-членов), а также различные 
сотрудники Секретариата. 

 
6. На конец 2010 года государствами-участниками являлись 188 государств (см. 

приложение 1). По-прежнему оставалось семь государств, не являющихся 
участниками Конвенции. 

 
7. В ноябре 2010 года в Центральных учреждениях ОЗХО в Гааге был организован 

специальный практикум по статье XI Конвенции. В практикуме участвовало 
более 130 человек из 66 государств-участников, включая представителей 
правительств, академических кругов, ассоциаций промышленности, 
международных организаций и неправительственных организаций (НПО). Цель 
практикума состояла в расширении обмена идеями между государствами-
участниками относительно статьи XI, что является ключевым положением 
Конвенции, касающимся развития международного сотрудничества в области 
мирного использования химии. 

 
8. В ноябре 2010 года в Варшаве, Польша, была организована первая в своем роде 

деловая игра. В игре было задействовано 150 участников, в том числе более 70 
международных представителей из 27 стран, 16 международных и 
региональных организаций, а также соответствующие НПО. 

 
9. В 2010 году Секретариат продолжил осуществление проектов в рамках 

соглашения о взносах между Секретариатом и Европейской комиссией 
(документ CFSP/2009/18/OPCW IV), направленных на дальнейшее укрепление 
многосторонний мер разоружения и нераспространения согласно Конвенции. 

 
10. В 2010 году Секретариат продолжил подготовку к принятию Международных 

стандартов учета в государственном секторе (МСУГС) и на пробной основе 
подготовил в соответствии с МСУГС ориентировочные финансовые отчеты за 
период с 1 января по 30 июня 2010 года. Кроме того, Генеральный директор 
одобрил внедрение в ОЗХО принципов управления, ориентированного на 
конкретные результаты (УОКР). 

 



C-16/4 
page 3 

 
 

 

1. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПО ПРОВЕРКЕ 
 
1.1 В 2010 году три государства-участника1 представили свои первоначальные 

объявления согласно Конвенции. К 31 декабря 2010 года первоначальные 
объявления в ОЗХО представили 180 из 188 государств-участников. Шесть 
государств-участников (государство-участник2, Албания, Индия, Ливийская 
Арабская Джамахирия, Российская Федерация и Соединенные Штаты Америки) 
в совокупности объявили в качестве химического оружия 
71 194,804 метрической тонны боевых отравляющих веществ и прекурсоров, а 
также 8 679 821 боеприпас и контейнер3. В связи с режимом проверки 
химической промышленности по состоянию на конец рассматриваемого 
периода было объявлено в общей сложности 5 443 объекта в 80 государствах-
участниках. 

 
 ХИМИЧЕСКАЯ ДЕМИЛИТАРИЗАЦИЯ 
 
1.2 В 2010 году уничтожение химического оружия осуществлялось в Ливийской 

Арабской Джамахирии, Российской Федерации и Соединенных Штатах 
Америки. Всем трем государствам-участникам Конференция государств-
участников (далее "Конференция") предоставила отсрочки сверх их 
первоначального обязательства уничтожить все химическое оружие 
категории 14 в течение десяти лет после вступления в силу Конвенции. Кроме 
того, Исполнительный совет (далее "Совет") предоставил отсрочки Италии в 
связи с уничтожением старого химического оружия, а также Китаю и Японии в 
отношении химического оружия, оставленного Японией на территории Китая. 

 
 Уничтожение химического оружия 
 
1.3 В отчетный период 11 ОУХО занимались уничтожением химического оружия5: 

один в Ливийской Арабской Джамахирии, четыре в Российской Федерации и 
шесть в Соединенных Штатах Америки. Эти данные включают ОУХО "Почеп", 
Российская Федерация, вступивший в строй в 2010 году. Еще три ОУХО 
находились на стадии строительства, и новые установки по уничтожению 
других видов химического оружия сооружались на четырех действующих 
ОУХО (см. приложение 2). Операции по уничтожению на одном ОУХО – 

                                    
1  Барбадос, Доминиканская Республика и Ниуэ 
2  Поскольку данное государство-участник попросило, чтобы его название считалось особо 

защищенной информацией, для целей настоящего доклада дальнейшие ссылки на него делаются 
как на "государство-участник". 

3  Данные о количестве объявленного и уничтоженного химического оружия не включают 
химическое оружие, объявленное Ираком, седьмым обладающим химическим оружием 
государством-участником. 

4 Категория 1 включает химическое оружие, основанное на химикатах Списка 1 (см. сноску 14), в 
том числе снаряженные ими боеприпасы и контейнеры; для химического оружия категории 2 
(химическое оружие, основанное на других химикатах, включая прекурсоры, и в том числе 
снаряженные ими боеприпасы и контейнеры) и для химического оружия категории 3 
(неснаряженные боеприпасы и контейнеры) срок уничтожения составлял пять лет с момента 
вступления в силу Конвенции. 

5  Без учета старого и оставленного химического оружия. 
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объект по уничтожению ОВ в Пайн-Блафф в Соединенных Штатах Америки – 
были завершены в 2010 году. Секретариат подтвердил, что операции по 
уничтожению должным образом завершены, после чего был подписан 
окончательный доклад об инспекции и деятельность по систематической 
проверке на этом объекте была прекращена. 

 
1.4 При помощи постоянного присутствия инспекторов в 2010 году ОЗХО 

проверила уничтожение 4 889,236 метрической тонны химического оружия. 
 
1.5 С момента вступления в силу Конвенции по 31 декабря 2010 года ОЗХО 

проверила уничтожение 45 075,170 метрической тонны химического оружия6. 
Уничтоженное химическое оружие категории 1 составило 
44 155,239 метрической тонны и включало 42 935,277 метрической тонны 
унитарного химического оружия (токсичные боевые отравляющие вещества, 
такие как VX, зарин, сернистый иприт и люизит) и 1 219,962 метрической 
тонны бинарного химического оружия (химикаты, которые становятся 
токсичными после смешивания). Данные приводятся в приложении 3. 

 
1.6 На конец отчетного периода у четырех государств-участников имелось 

объявленное химическое оружие: Ирак, Ливийская Арабская Джамахирия, 
Российская Федерация и Соединенные Штаты Америки. В нижеприведенных 
пунктах содержится обзор прогресса в уничтожении химического оружия в 
каждом государстве-участнике, владеющем химическим оружием. 

 
1.7 Ирак: В первоначальном объявлении Ирака, полученном в марте 2009 года, 

говорится о химическом оружии, хранящемся в двух хранилищах. Согласно 
этому объявлению, перечень химического оружия основан на информации, 
имеющейся у Специальной комиссии Организации Объединенных Наций, 
поскольку Ирак не имел возможности провести подробную инвентаризацию на 
месте по причине опасных условий внутри хранилищ. В течение всего 2010 года 
в Гааге продолжались консультации между Ираком и ОЗХО с целью 
прояснения деталей объявления и разработки общего плана уничтожения. В 
2010 году не удалось начать инспекционную деятельность, и к концу года 
подробного плана уничтожения иракского химического оружия не имелось. 
Сроки уничтожения химического оружия в Ираке еще не установлены. 

 
1.8 Ливийская Арабская Джамахирия: На своей пятнадцатой сессии Конференция 

одобрила просьбу Ливийской Арабской Джамахирии о продлении 
промежуточных сроков уничтожения 20% и 45% ее химического оружия 
категории 17. Это государство-участник оставалось приверженным 
установленным срокам уничтожения 1% к 1 ноября 2010 года и завершения 
уничтожения к 15 мая 2011 года8. Ливийская Арабская Джамахирия приступила 
к уничтожению химического оружия категории 1 в 2010 году, уложилась в 
сроки уничтожения 1% и 20% и достигла 22%, или 5,527 метрической тонны, к 

                                    
6 Кроме того, до истечения установленного Конвенцией срока - 29 апреля 2002 года - было 

проверено уничтожение всех 416 313 единиц химического оружия категории 3. 
7  Документ C-15/DEC.3 от 30 ноября 2010 года 
8  Документ C-14/DEC.3 от 2 декабря 2009 года 
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31 декабря 2010 года. К этой дате Ливийская Арабская Джамахирия также 
уничтожила 40%, или 555,706 метрической тонны своего объявленного 
химического оружия категории 2, включая 4,4 метрической тонны 
треххлористого фосфора9. 

 
1.9 Российская Федерация: В 2010 году ОЗХО проверила уничтожение 

1 244,515 метрической тонны химического оружия категории 1. По состоянию 
на конец рассматриваемого периода ОЗХО проверила уничтожение 
19 565,016 метрической тонны химического оружия категории 1, или 49% 
объявленных запасов. На своей одиннадцатой сессии Конференция установила 
29 апреля 2012 года в качестве окончательного продленного срока уничтожения 
химического оружия категории 1 в Российской Федерации10. 

 
1.10 Соединенные Штаты Америки: В 2010 году ОЗХО проверила уничтожение 

3 660,569 метрической тонны химического оружия категории 1. По состоянию 
на конец рассматриваемого периода ОЗХО проверила уничтожение 
22 916,605 метрической тонны химического оружия, или 83% объявленных 
запасов. На своей одиннадцатой сессии Конференция установила 29 апреля 
2012 года в качестве окончательного продленного срока уничтожения 
химического оружия категории 1 в Соединенных Штатах Америки11. 

 
 Объекты по хранению химического оружия 
 
1.11 В 2010 году были проведены 19 инспекций ОЗХО на 13 объектах по хранению 

химического оружия (ОХХО) в трех государствах-участниках. На одном ОХХО 
- полигон в Абердине Е3832 (объект по уничтожению ОВ), Соединенные Штаты 
Америки, - была проведена окончательная инспекция с целью проверки 
выполнения условий для прекращения систематической проверки этого ОХХО 
По состоянию на конец рассматриваемого периода химическое оружие по-
прежнему хранилось на 13 объявленных ОХХО в четырех государствах-
участниках. 

 
 Объекты по производству химического оружия 
 
1.12 В 2010 году Секретариат удостоверил конверсию последних двух ОПХО, 

объявленных Ливийской Арабской Джамахирией, которые были 
конверсированы на цели производства фармацевтических препаратов. Было 
проведено десять инспекций ОПХО на девяти объектах в трех государствах-
участниках, в том числе на шести бывших ОПХО, которые были удостоверены 
как конверсированные до 2010 года, но продолжали подлежать систематической 
проверке12. К 31 декабря 2010 года были уничтожены 43 из 70 объявленных 

                                    
9  Продленным сроком, установленным Конференцией для химического оружия категории 2 в 

Ливийской Арабской Джамахирии, является 31 декабря 2011 года (документ C-11/DEC.15 от 
8 декабря 2006 года). 

10  Документ C-11/DEC.18 от 8 декабря 2006 года 
11 Документ C-11/DEC.17 от 8 декабря 2006 года 
12  Под эгидой Совета продолжаются консультации относительно характера дальнейших мер 

проверки по завершении десяти лет систематической проверки после конверсии. 
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ОПХО, а 21 - конверсирован на цели, не запрещаемые по Конвенции. Из 
остающихся шести (пяти в Ираке и одного в Российской Федерации) два 
подлежали конверсии и четыре - уничтожению. 

 
1.13 В Конвенции предусматривается, что все государства-участники должны 

сократить остаточные производственные мощности на ОПХО до нуля к 
29 апреля 2007 года13. К концу отчетного периода требуемый уровень был 
достигнут в десяти из 11 государств-участников, объявивших ОПХО в момент 
вступления в силу Конвенции. Сроки уничтожения и конверсии ОПХО в Ираке 
еще не установлены. 

 
 Старое и оставленное химическое оружие 
 
1.14 В 2010 году ОЗХО провела девять инспекций, касавшихся старого химического 

оружия (СХО) в девяти государствах-участниках. В течение отчетного периода 
десять государств-участников сообщили ОЗХО о новых фактах обнаружения. 

 
1.15 Что касается оставленного химического оружия (ОХО), Секретариатом были 

проведены шесть инспекций в отношении химического оружия, оставленного 
Японией на территории Китая, где в течение всего 2010 года продолжались 
работы по извлечению и раскопкам. 

 
1.16 Первый объект по уничтожению химического оружия, оставленного Японией на 

территории Китая, сдан в эксплуатацию в октябре 2010 года. Он представляет 
собой мобильный объект по уничтожению, который первоначально будет 
задействован в Наньцзине, провинция Цзянсу, Китай. Согласно 90-дневным 
докладам, представленным как Китаем, так и Японией, в 2010 году с 
использованием данного мобильного объекта по уничтожению было 
уничтожено 9 229 единиц химического оружия. В конце года проводилась 
подготовка к задействованию дополнительных объектов по уничтожению. 

 
1.17 С момента вступления в силу Конвенции по 31 декабря 2010 года 14 государств-

участников объявили СХО, а три государства-участника сообщили о наличии 
ОХО на их территории. Одно государство-участник - Япония – представило 
информацию об ОХО на территории другого государства-участника. На конец 
отчетного периода количество старого и оставленного химического оружия, о 
котором в ОЗХО была представлена информация, в которой оно 
квалифицировались как еще не уничтоженное, составляло примерно 
19 000 единиц СХО, произведенного до 1925 года, 21 000 единиц СХО, 
произведенного в период между 1925 и 1946 годами, и 47 000 единиц ОХО. 

 

                                    
13  См. подпункт 30 а) части V Приложения по проверке к Конвенции (далее "Приложение по 

проверке"). 
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 Химические средства борьбы с беспорядками 
 
1.18 По состоянию на конец рассматриваемого периода 130 государств-участников 

объявили о владении химическими средствами борьбы с беспорядками 
(главным образом, слезоточивыми газами). В приложении 4 содержится 
информация о таких объявлениях, полученных до 31 декабря 2010 года. 

 
 ПРОВЕРКА ПРОМЫШЛЕННОСТИ 
 
1.19 Государства - участники Конвенции представляют объявления, касающиеся 

производства, импорта/экспорта и - в некоторых случаях - переработки и 
потребления химикатов, перечисленных в трех списках химикатов14, 
содержащихся в Приложении по химикатам к Конвенции, а также других 
химических производственных объектов (ДХПО), производящих конкретные 
органические химикаты в целях, не запрещаемых по Конвенции15. В таблице 1 
содержится информация о таких объявлениях, касающихся химической 
промышленности и полученных ОЗХО к 31 декабря 2010 года. В 
приложениях 5, 6 и 7 содержатся данные в разбивке по государствам-
участникам относительно объявленных и подлежащих инспекции объектов 
Списка 2, Списка 3 и ДХПО. 

 
ТАБЛИЦА 1:  ОБЪЯВЛЕННЫЕ ОБЪЕКТЫ В РАЗБИВКЕ ПО 

КАТЕГОРИЯМ ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 
2010 ГОДА 

 

Категория 
объекта 

Объявленные 
объекты 

Объекты, 
подлежащие 
инспекции16 

Государства-
участники, 

сообщившие о 
подлежащих 
объявлению 
объектах17 

Государства-
участники, 
имеющие 
объекты, 

подлежащие 
инспекции16 

Список 1 27 27 22 22 
Список 2 467 170 38 24 
Список 3 489 438 36 33 
ДХПО 4 460 4 275 80 79 
Всего 5 443 4 910 8018 7919 

                                    
14 Список 1 содержит химикаты, которые, как известно, разрабатывались в качестве химического 

оружия или прекурсоров и мало использовались или не использовались в целях, не 
запрещаемых по Конвенции; Список 2 содержит известные прекурсоры и некоторые токсичные 
вещества, которые не производятся в больших коммерческих количествах для целей, не 
запрещаемых по Конвенции; и Список 3 содержит химикаты, которые, как известно, 
разрабатывались в качестве химического оружия или прекурсоров и которые могут 
производиться в больших коммерческих количествах для целей, не запрещаемых по Конвенции. 

15 Для получения полной информации о режиме проверки и предусмотренных им определениях 
см. Конвенцию. 

16 Сверх порога для проверки посредством инспекций на месте 
17 Включает ежегодные объявления о предполагаемой деятельности и ежегодные объявления о 

прошлой деятельности. 
18 Количество государств-участников, объявивших объекты по статье VI 
19  Количество государств-участников, объявивших подлежащие инспекции объекты по статье VI 
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1.20 Как видно из приведенной ниже таблицы 2, в 2010 году Секретариат провел 

208 инспекций по статье VI. Они включали 11 объектов Списка 1 (41% от числа 
подлежащих инспекции объектов), 42 производственных зоны Списка 2 (25%), 
30 производственных зон Списка 3 (7%) и 125 ДХПО (3%). 

 
ТАБЛИЦА 2: ИНСПЕКЦИИ ПО СТАТЬЕ VI 
 

Количество инспекций по статье VI по годам 

2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

75 85 132 150 162 180 200 200 208 208 
 
1.21 В 2007 году Совет принял решение (документ EC-51/DEC.1 от 27 ноября 

2007 года), в котором, в частности, просил все соответствующие государства-
участники обеспечить своевременное представление их объявлений по 
статье VI, а Секретариат - продолжать информировать государства-участники 
об их обязательствах по представлению данных. В 2010 году 60% государств-
участников представили свои необходимые ежегодные объявления о прошлой 
деятельности (ЕОПД) за 2009 год своевременно по сравнению с 65% в 
предыдущий год. 

 
1.22 Секретариат продолжал искать пути оптимизации использования своих 

людских и материальных ресурсов при проведении инспекций. Одним из путей 
экономии ресурсов является инспектирование более чем одного объекта в ходе 
миссии. В 2010 году подобные последовательные инспекции были 
осуществлены в ходе 40 инспекционных миссий (см. таблицу 3 ниже), 
включавших 80 отдельных инспекций, что привело к экономии инспекционных 
расходов. В этой области мог бы быть достигнут дальнейший прогресс, если бы 
и другие государства-участники согласились на проведение последовательных 
инспекций. 

 
ТАБЛИЦА 3: ПОСЛЕДОВАТЕЛЬНЫЕ ИНСПЕКЦИИ 
 

Количество последовательных инспекций по годам 

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

8 16 23 26 26 37 42 40 
 
 Отбор и анализ проб 
 
1.23 В 2010 году ОЗХО продолжала в обычном порядке проводить инспекции на 

месте с применением отбора и анализа проб20. К концу 2010 года 38 таких 
миссий были проведены в 20 из 24 государств-участников, имеющих 
объявленные объекты Списка 2, подлежащие инспекции. 

                                    
20  См. пункт 28 части VII Приложения по проверке. 
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Электронные объявления 
 
1.24 Тридцать государств-участников воспользовалось возможностью представить 

свои ЕОПД за 2009 год в электронном формате. Эти электронные объявления 
охватывали около 88% всех объектов, объявленных в 2010 году согласно 
статье VI Конвенции. 

 
1.25 В ходе региональных практикумов в Венгрии и Объединенной Республике 

Танзании, а также учебных сессий, предлагавшихся в период проведения 
пятнадцатой сессии Конференции, подготовку в использовании ЭОНО прошли 
в общей сложности 68 представителей из 58 государств-участников. 
Дальнейшая подготовка по вопросам ЭОНО будет организована для 
заинтересованных государств-участников в 2011 году. 

 
1.26 Во втором форуме групп пользователей ЭОНО в июле 2010 года приняли 

участие 26 представителей из 18 государств-участников. Этот форум 
способствовал поддержанию более тесных связей с пользователями и обеспечил 
интерактивную площадку для обсуждения возможностей дальнейшего 
усовершенствования данного программного обеспечения. 

 
 Передачи списочных химикатов 
 
1.27 Государства-участники представляют ОЗХО информацию о любом экспорте 

или импорте списочных химикатов21, включая экспорт химикатов Списка 3 в 
государства, не являющиеся участниками Конвенции. До любой передачи 
химиката Списка 1 между государствами-участниками обеими сторонами 
должно быть представлено заблаговременное объявление. 

 
1.28 В 2010 году Секретариат получил 52 уведомления в отношении 36 передач 

химикатов Списка 1, в которых участвовали 15 государств-участников. Из этих 
15 государств-участников восемь были указаны как передающие, а 12 - как 
получающие государства-участники (пять государств-участников были указаны 
в качестве как передающих, так и получающих государств-участников). 

 
1.29 ЕОПД, полученные в 2010 году, свидетельствовали о том, что 

50 государствами-участниками было передано в общей сложности около 
3 500 метрических тонн химикатов Списка 2 в 2009 году. Одно государство-
участник сообщило об экспорте в 2009 году примерно 900 килограммов 
химикатов Списка 2 государству, не являющемуся участником Конвенции. Это 
государство-участник, сообщившее ранее об аналогичном экспорте этой же 
компанией в 2008 году, уведомило Секретариат о мерах, принятых его 
правительством для исправления положения, включая уголовное преследование 
соответствующей компании22. 

                                    
21 При соблюдении некоторых минимальных количеств 
22 Государствам - участникам Конвенции запрещено передавать химикаты Списка 1 или Списка 2 

государствам, не являющимся участниками Конвенции, или получать от них такие химикаты. 
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1.30 ЕОПД относительно химикатов Списка 3 свидетельствуют о том, что 

123 государства-участника передали примерно 275 000 метрических тонн таких 
химикатов в 2009 году. Девять государств-участников экспортировали четыре 
химиката Списка 3 в два государства, не являющихся участниками Конвенции; 
при этом на химикат тионилхлорид пришлось 47% из 2 431 метрической тонны 
химикатов Списка 3, объявленных в качестве экспортированных в государства, 
не являющиеся участниками Конвенции, в 2009 году. 

 
 НЕОФИЦИАЛЬНЫЕ КОНСУЛЬТАЦИИ 
 
1.31 Конвенция предусматривает, что после вступления в силу Конвенции ОЗХО 

должна принять решения по ряду вопросов; в последующие годы директивными 
органами были определены дополнительные остающиеся нерешенными 
вопросы. Такие вопросы обычно рассматриваются на неофициальных 
консультациях под руководством координатора, представляющего делегацию 
одного из государств-участников, а также при поддержке Секретариата. 

 
1.32 В 2010 году продолжались консультации по ряду вопросов, касающихся 

проверки. В рамках группы вопросов химического оружия в 2010 году 
продолжались консультации относительно характера дальнейших мер проверки 
по истечении десяти лет систематической проверки после конверсии ОПХО23. В 
рамках группы вопросов промышленности было приостановлено рассмотрение 
вопроса совершенствования объявлений ДПХО и начались консультации по 
методологии выбора производственных зон ДХПО для инспекции и о 
промежуточном использовании химикатов Списка 1. 

 
 ИНСПЕКЦИОННАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ 
 
1.33 Сорок восемь процентов из 398 инспекций/ротаций, проведенных ОЗХО в 49 

местах в 40 государствах-участниках в 2010 году, касалась химического 
оружия. Остающиеся 52% относились к инспекциям химической 
промышленности согласно статье VI. С точки зрения инспекторо-дней24 
большая часть инспекционной деятельности приходилась на инспекции или 
ротации на действующих ОУХО. Семьдесят пять процентов от 
18 512 инспекторо-дней в 2010 году приходились на инспекции/ротации на 
ОУХО, которые обычно являются более продолжительными, чем другие виды 
инспекций. Резюме инспекций, проведенных в 2010 году, приведено в 
таблице 4. 

 

                                    
23 См. пункт 85 части V Приложения по проверке. 
24  Количество дней, проведенных на инспекции, умноженное на количество назначенных на 

инспекцию инспекторов 
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ТАБЛИЦА 4: ИНСПЕКЦИИ, ПРОВЕДЕННЫЕ В 2010 ГОДУ 
 

 

Кол-во 
проведенных 
инспекций/ 
ротаций 

Кол-во 
проинспектиро-
ванных объектов 

или мест 

Кол-во инспекторо-дней24 

Инспекции, связанные с химическим оружием 
ОУХО 144 12 13 932 
ОХХО 19 13 635 
ОПХО 10 9 159 
СХО 9 9 135 
ОХО 7 6 184 
УАХО25 1 н/п 175 
Итого 190 49 15 220 
Инспекции по статье VI (химическая промышленность) 
Список 1 11 11 190 
Список 2 42 42 1 032 
Список 3 30 30 467 
ДХПО 125 125 1 603 
Итого 208 208 3 292 
Всего 398 257 18 512 

 
 Инспекции по запросу 
 
1.34 Как и в предыдущие годы, никаких просьб о проведении инспекции по запросу 

в 2010 году не поступало. Однако Секретариат продолжал поддерживать 
высокий уровень готовности к проведению инспекций по запросу в 
соответствии с положениями Конвенции, о чем просили государства-участники. 
В течение рассматриваемого периода Таиланд предложил услуги принимающей 
стороны для проведения учений по инспекции по запросу, намеченных на 
2011 год. 

 
 Расследования предполагаемого применения 
 
1.35 Как и в предыдущие годы, Секретариат не получал от государств-участников 

каких-либо просьб о проведении расследований предполагаемого применения 
(РПП) в течение рассматриваемого года. 

 
1.36 Как отмечается в пункте 5 выше, третьи полевые учения ОЗХО по 

предоставлению помощи и защите (ASSISTEX 3) состоялись в Тунисе в октябре 
2010 года. Было задействовано около 32 сотрудников для проведения РПП, 
являвшегося частью сценария, и работы в группе ОЗХО по координации 
помощи и оценке (ГКПО). Дополнительные сотрудники Инспектората были 
задействованы в качестве персонала, отвечающего за контроль над учениями и 
руководство ими. Кроме того, независимая оценка ASSISTEX 3 проводилась 

                                    
25  Уничтожение аварийного химического оружия 
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сотрудниками отделов Инспектората и проверки, а также внешними экспертами, 
действовавшими в своем личном качестве. 

 
 ТЕХНИЧЕСКАЯ ПОДДЕРЖКА ДЕЯТЕЛЬНОСТИ ПО ПРОВЕРКЕ И 

ПОДГОТОВКА КАДРОВ 
 
 Квалификационные проверки, проводимые ОЗХО 
 
1.37 ОЗХО ежегодно проводит квалификационные проверки для учреждений, 

желающих участвовать в сети аналитических лабораторий ОЗХО. В течение 
рассматриваемого года были подведены итоги двадцать шестой, проведена 
двадцать седьмая и начата двадцать восьмая квалификационные проверки, 
проводимые ОЗХО. В конце отчетного периода имелось 18 назначенных 
лабораторий в 15 государствах-членах, причем статус двух из них был временно 
приостановлен. В приложении 8 приведена информация о статусе каждой 
назначенной лаборатории по состоянию на 31 декабря 2010 года. 

 
1.38 В ходе учений ASSISTEX 3 Лабораторией ОЗХО была отработана отправка 

аутентичных проб в две назначенные лаборатории. 
 
 Центральная аналитическая база данных ОЗХО 
 
1.39 В таблице 5 показано количество химикатов, включенных в Центральную 

аналитическую базу данных ОЗХО (ЦАБД) по каждому аналитическому методу 
за последние четыре года26. Следует иметь в виду, что в настоящее время для 
анализа на месте используются лишь данные газовой хроматографии (индекс 
удержания) (ГХ(ИУ)) и масс-спектрометрии (МС). 

 
ТАБЛИЦА 5: КОЛИЧЕСТВО ХИМИЧЕСКИХ ВЕЩЕСТВ В ЦАБД 

 
Состояние 
на конец: 2007 2008 2009 2010 

ИК27 671 687 698 698 

ГХ(ИУ) 2 655 2 747 2 894 3 018 

ЯМР28 298 298 298 298 

МС 2 846 3 049 3 214 3 321 

 
1.40 В 2010 году была закончена оценка первых учений по укреплению доверия в 

области анализа биомедицинских проб. В докладе об этих учениях содержится 
вывод, что они успешно продемонстрировали большие, нежели ранее, 
возможности для анализа проб мочи на предмет метаболитов боевых 

                                    
26  В отличие от таблиц ЦАБД, содержащихся в ежегодных докладах до 2009 года, количество 

данных, указанных в таблице 5, отражает количество отдельных химикатов, а не количество 
единиц данных в базе данных. 

27 Инфракрасные 
28 Ядерный магнитный резонанс 
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отравляющих веществ. В течение рассматриваемого года был проведен 
практикум для обсуждения этих выводов. Вторые учения по укреплению 
доверия в области анализа биомедицинских проб состоятся в 2011 году. 

 
Подготовка инспекторов 

 
1.41 Тридцать два сотрудника категории специалистов - группа К из 22 государств-

участников поступили на работу в Инспекторат ОЗХО в 2010 году. Тридцать 
один новый инспектор успешно закончил учебный курс, а один инспектор 
завершит первоначальную подготовку с группой L в начале 2011 года. 
Программа обучения включала лекции экспертов в области химической 
демилитаризации и проверки промышленности, тематические исследования и 
деловые игры для ознакомления с процедурами инспекций на месте, а также 
полевую подготовку в использовании утвержденного инспекционного 
оборудования и процедур ОЗХО. Слушатели смогли увидеть большое число 
единиц СХО и имели возможность практически ознакомиться с процедурами их 
идентификации и критериями пригодности. С привлечением опыта имеющихся 
инспекторов Лаборатория ОЗХО подготовила пять новых инспекторов из 
группы К для работы химиками-аналитиками, обучив их процедурам отбора и 
анализа проб и анализа химического оружия, используемым в ОЗХО. 

 
1.42 Полевая подготовка была направлена на ознакомление новых инспекторов со 

средствами индивидуальной защиты, процедурами обнаружения, дегазации и 
безопасной работы при нахождении в токсической среде, включая подготовку к 
работе с реальными боевыми отравляющими веществами. Одним из важнейших 
элементов подготовки новых инспекторов было проведение учебных инспекций 
на двух объявленных объектах, которые состоялись при поддержке 
соответствующих государств-участников. 

 
1.43 Первоначальная подготовка инспекторов группы К была проведена при 

поддержке Бельгии, Италии, Нидерландов, Сербии, Соединенных Штатов 
Америки, Чешской Республики и Швейцарии. 

 
1.44 В дополнение к новой программе подготовки для группы L в течение года были 

обеспечены возможности текущей подготовки для 150 имеющихся инспекторов 
в количестве более 5 000 учебных дней. Текущая подготовка была обеспечена 
всем специализированным группам и включала проведение более 80 учебных 
курсов в течение года. 
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2. МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО, ПОМОЩЬ, ЗАЩИТА 
И ПОДДЕРЖКА ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 

 
МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 

 
2.1 Программы, осуществляемые ОЗХО в области международного сотрудничества, 

основаны на положениях статьи XI Конвенции, которые касаются 
экономического и технического развития государств-участников. Эти 
программы направлены на развитие навыков и расширение возможностей в 
областях, касающихся мирного применения химии, с упором на комплексное 
управление работой с химикатами, развитие знаний в области химии и обмен 
такими знаниями, связи с промышленностью и укрепление аналитических 
возможностей в государствах-членах с развивающейся или переходной 
экономикой. 

 
 Практикум по статье XI 
 
2.2 Практикум по статьи XI Конвенции состоялся в Центральных учреждениях 

ОЗХО в Гааге 24-25 ноября 2010 года. Данный практикум был организован для 
содействия обмену мнениями между государствами-участниками и 
соответствующими заинтересованными сторонами в государствах-участниках, 
включая ассоциации химической промышленности, НПО и региональные и 
международные учреждения, которые, соответственно, могут оказать помощь 
директивным органам ОЗХО в изучении, определении и разработке конкретных 
мер в отношении полного осуществления статьи XI. В практикуме приняли 
участие 140 представителей из 64 государств-членов из разных географических 
регионов, в том числе восемь экспертов из семи государств-членов. Для 
поддержки практикума были использованы также добровольные взносы, 
предоставленные Алжиром и Нидерландами. 

 
 Программа партнерства 
 
2.3 В 2010 году в рамках десятинедельной программы партнерства 27 технически 

квалифицированных специалистов из 27 государств-членов прошли подготовку 
в различных областях, касающихся Конвенции, а также современной 
химической промышленной практики и химической безопасности. 
Национальные органы, научные и специализированные учреждения, ассоциации 
химической промышленности и компании из нескольких промышленно 
развитых государств-членов, включая Бельгию, Германию, Данию, Индию, 
Испанию, Италию, Катар, Нидерланды, Польшу и Японию, оказали содействие 
в организации различных элементов этой программы. Добровольный 
финансовый взнос был получен от Соединенного Королевства Великобритании 
и Северной Ирландии. Япония сделала взнос натурой на эту программу. 
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 Программа поддержки конференций 
 
2.4 В 2010 году 23 мероприятия в 23 различных государствах-членах получили 

поддержку с целью содействия обмену научно-технической информацией в 
областях, касающихся мирного использования химии. Эти мероприятия 
охватывали целый ряд тем, от экологической химии, нанотехнологии 
сохранения солнечной энергии, химии для устойчивого развития, электрохимии, 
разработки "зеленых" решений, морских природных соединений, химических и 
биологических аспектов медицинского лечения, химии пестицидов и 
биокатализа и биотрансформации и до исследований, касающихся образования 
в области химии, оценки риска и вклада научных работников женского пола в 
Африке. 

 
Курсы развития аналитических навыков 

 
2.5 В 2010 году было организовано пять международных курсов для подготовки 

кадров в области анализа химикатов, имеющих отношение к Конвенции. В 
общей сложности 46 квалифицированных химиков-аналитиков из 
33 государств-членов прошли подготовку на этих курсах. Три курса были 
организованы совместно с Финским институтом по проверке Конвенции о 
химическом оружии (ВЕРИФИН) в Хельсинки, Финляндия. Один курс, 
проведенный при поддержке Южной Африки и Финляндии, был предназначен 
для африканских государств-членов (14 участников) и состоялся в лабораториях 
"Протекник" в Претории, Южная Африка. Благодаря добровольному взносу 
Испании на базе Лаборатории проверки Технологического института Ла 
Мараноса (ЛАВЕМА), Мадрид, Испания, состоялся также базовый курс в 
области анализа химикатов, имеющих отношение к Конвенции, для 
испаноговорящих специалистов из лабораторий стран, входящих в группу 
государств Латинской Америки и Карибского бассейна (ГЛАК). Подготовку 
прошли 12 участников из десяти государств-участников. Кроме того, два курса 
подготовки на национальном уровне по вопросам подготовки проб для 
следового анализа соединений, имеющих отношение к Конвенции, и данным 
масс-спектрометрии были организованы в Малайзии Департаментом химии 
Министерства науки, технологии и инноваций при активной поддержке 
Национального органа Малайзии и в Перу Лабораторией экологического 
контроля (ДИГЕСА) министерства здравоохранения. Десять местных химиков-
аналитиков участвовали в каждом из этих курсов подготовки. 

 
 Обеспечение химической безопасности 
 
2.6 Новый вид деятельности в области обеспечения химической безопасности в 

рамках взаимодействия с химической промышленностью, начатый в 2009 году, 
был продолжен в 2010 году посредством организации двухдневного семинара в 
Центральных учреждениях ОЗХО. Поддержка семинара, в котором участвовали 
33 участника из 20 государств-членов, была предоставлена благодаря решению 
Совета Европейского союза 2009/569/CFSP от 27 июля 2009 года относительно 
поддержки деятельности ОЗХО в рамках осуществления Стратегии ЕС по 
нераспространению оружия массового уничтожения. Этот семинар обеспечил 
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возможность для проведения обзора и обсуждения теоретических основ 
обеспечения безопасности и практики обеспечения безопасности и содействовал 
развитию культуры химической безопасности. 

 
 Программа поддержки стажировок 
 
2.7 В 2010 году в рамках этой программы была оказана поддержка 15 стажировкам. 

Две стажировки финансировалась за счет добровольного взноса правительства 
Китая, а одна - за счет добровольного взноса правительства Нидерландов. 

 
 Программа поддержки исследовательских проектов 
 
2.8 В 2010 году поддержка была оказана 27 новым проектам (из которых 24 

финансировались совместно с Международным фондом науки, а три - 
непосредственно ОЗХО) в 23 государствах-членах. 

 
 Программа помощи лабораториям 
 
2.9 В рамках этой программы техническая помощь была оказана двум 

лабораториям в Иордании. ОЗХО оказала поддержку пяти из 16 участников из 
семи различных африканских государств-участников в ходе состоявшегося в 
Кении курса по использованию и толкованию спектров газовой хроматографии - 
масс-спектрометрии (ГХ-МС). Было проведено шесть посещений лабораторий в 
Конго. Для проведения ряда семинаров по методам подготовки проб ОЗХО 
обеспечила возможность для посещения Республиканского университета в 
Пандо, Канелонес, экспертом из Родесского университета, Грейамстаун, Южная 
Африка. 

 
 Программа обмена оборудованием 
 
2.10 В рамках этой программы, обеспечивающей поддержку добровольной передаче 

лабораторного оборудования, в Родесском университете, Грейамстаун, Южная 
Африка, была организована программа подготовки в области использования и 
обслуживания приборов, безвозмездно предоставленных Секретариатом. 
Оборудование ГХ-МС было безвозмездно предоставлено Государственной 
химической лаборатории министерства здравоохранения и санитарии, Кения, 
Отделению фармацевтики Университета Майдугури, Нигерия, и Отделению 
химии упомянутого выше Родесского университета. 

 
ПОМОЩЬ И ЗАЩИТА 

 
2.11 Деятельность ОЗХО в области помощи и защиты основывается на положениях 

статьи Х Конвенции, согласно которой государства-участники имеют право 
запрашивать помощь и защиту в случае применения или угрозы применения 
химического оружия. Кроме того, также признается право государств-
участников получать экспертные консультации по созданию и развитию 
потенциала защиты от химического оружия. 
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 Предоставляемые государствам-участникам консультации относительно 
программ защиты от химического оружия 

 
2.12 В отчетный период Секретариат продолжил проведение долгосрочных проектов 

в области создания и развития национального потенциала защиты от 
химического оружия для персонала, занятого в операциях быстрого 
реагирования. В рамках этих проектов базовые курсы были проведены в 
Боливии (Многонациональное Государство), во Вьетнаме и в Йемене. 
Практические учения по быстрому реагированию были проведены в Шри-
Ланке. По просьбе Мексики при подготовке Панамериканских игр 2011 года 
было проведено три последовательных мероприятия, включая учебные курсы, 
деловую игру и полевые учения в рамках проекта по оказанию помощи и 
защиты. В ответ на запрос о предоставлении экспертных консультаций 
Секретариат провел первоначальное посещение по линии оказания технической 
помощи на Сейшелах для определения наиболее оптимального варианта 
осуществления программы по созданию и развитию потенциала защиты от 
химического оружия  

 
2.13 Практикумы и учебные курсы по созданию потенциала быстрого реагирования 

в случае применения химического оружия были организованы в ряде регионов 
и субрегионов с целью содействия региональной координации. В феврале 
Секретариат (совместно с Региональным центром по контролю над 
вооружениями, проверке и содействию осуществлению) организовал 
ежегодный семинар в Хорватии для государств-участников из Юго-Восточной 
Европы. В мае в сотрудничестве с принимающими странами Секретариат 
организовал региональные курсы по помощи и защите в Бразилии для 
государств-участников из стран Латинской Америки и Карибского бассейна и в 
Республике Корея - для государств-участников из Азии. В ноябре Секретариат 
(при финансовой поддержке, оказанной в рамках решения Совета Европейского 
союза 2009 года) организовал в Чили региональный практикум по статье Х и 
вопросам регионального сотрудничества в области помощи и быстрого 
реагирования для государств-участников из Латинской Америки и Карибского 
бассейна. 

 
2.14 Секретариат организовал международные курсы, практикумы и совещания по 

помощи и защите для групп быстрого реагирования в сотрудничестве с 
правительствами Китая, Сербии, Словакии, Чешской Республики, Финляндии и 
Швейцарии. Совместно с Национальным органом Швеции Секретариат также 
организовал совещание сети защиты в Швеции. 

 
 Координация и мобилизация международного механизма реагирования 
 
2.15 Секретариат продолжил официальное взаимодействие с Управлением 

Организации Объединенных Наций по координации гуманитарных вопросов 
(УКГВ ООН), Евроатлантическим центром по координации чрезвычайного 
реагирования Организации Североатлантического договора (НАТО) и Отделом 
поддержки осуществления Конвенции о биологическом оружии, а также 
другими учреждениями, которые потенциально могут быть задействованы в 
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чрезвычайном реагировании для выполнения поставленных задач эффективным 
с точки зрения затрат и скоординированным образом. Для оценки и обсуждения 
предложения помощи со стороны Германии, сделанного согласно пункту 7 
статьи Х Конвенции, было проведено техническое посещение этого 
государства-участника. С властями Перу и Украины были проведены 
двусторонние консультации с целью завершения разработки двусторонних 
соглашений относительно предоставления помощи согласно пункту 7 статьи Х. 

 
2.16 Координатор по статье Х созЫвал неофициальные консультации для 

предоставления информации и обсуждения следующих вопросов: руководящие 
принципы и рекомендации в отношении представления государствами-
участниками информации об их национальных программах защиты от 
химического оружия; ежегодный календарь мероприятий, проводимых 
Секретариатом; доклад Генерального директора о ходе осуществления статьи Х 
Конвенции по состоянию на 31 декабря 2009 года (документ EC-59/DG.12 от 
9 февраля 2010 года и Corr.1 от 14 апреля 2010 года); и ход подготовки к 
учениям ASSISTEX 3, которые состоялись в Тунисе 11-15 октября (документ 
S/886/2010 от 26 ноября 2010 года). 

 
2.17 При поддержке Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии в Центральных учреждениях была организована подготовка для 
сотрудников Секретариата, входящих в группу по координации и оценке 
помощи. 

 
2.18 Как уже отмечалось выше, в сотрудничестве с правительством Туниса 

Секретариат организовал учения ASSISTEX 3, цель которых заключалась в 
отработке и оценке процедур, имеющихся в Секретариате для реагирования на 
просьбу об оказании помощи. Было проверено большинство полевых процедур 
и возможностей ОЗХО, и были извлечены очень полезные уроки. В учениях 
были задействованы группы оказания помощи с соответствующим 
оборудованием из 11 государств-членов (245 человек), четыре субрегиональные 
группы в составе 43 участников из 24 других государств-членов, а также пять 
представителей от УКГВ ООН. По завершении учений группа оценки 
представила свои выводы. Эти выводы будут использованы для обеспечения 
соответствия подготовка кадров, оборудования и процедур ОЗХО задачам 
постоянной готовности Секретариата к проведению РПП.  

 
2.19 При подготовке учений ASSISTEX 3 и в рамках предпринимаемых усилий по 

обеспечению готовности к проведению РПП в 2010 году инспекторы 
участвовали в ряде учебных курсов по РПП. Это включало подготовку в 
Австрии и Бельгии, организованную УКГВ ООН и посвященную работе 
оперативно-координационного центра на месте (ОКЦМ), а также подготовку к 
работе с токсичными химикатами, состоявшуюся в Сербии. Подготовка к работе 
с токсичными химикатами впервые включала моделирование ряда ситуаций 
РПП, включая командно-управленческие операции, дегазацию, разведку, 
неразрушающий контроль, отбор и анализ проб, медицинское расследование, 
опросы и сбор свидетельских показаний. 
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 Обязательства государств-участников согласно пунктам 4 и 7 статьи Х 
Конвенции о химическом оружии 

 
2.20 В период между вступлением в силу Конвенции и завершением отчетного 

периода 141 государство-участник представило информацию о своих 
национальных программах в защитных целях согласно пункту 4 статьи Х (см. 
приложение 9). 

 
2.21 По состоянию на 31 декабря 2010 года 77 государств-членов выполнили свои 

обязательства согласно пункту 7 статьи Х (см. приложение 10). 
 
2.22 На конец рассматриваемого периода согласно подпункту 7 а) статьи Х 

44 государства-участника сделали взносы в Добровольный фонд помощи. По 
состоянию на 31 декабря 2010 года средства фонда составляли 1 403 257 евро 
(см. приложение 11). 

 
ПОДДЕРЖКА ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ 

 
2.23 В течение рассматриваемого периода основное внимание в реализуемых 

Секретариатом программах поддержи осуществления продолжало уделяться 
оказанию государствам-участникам помощи в выполнении их обязательств 
согласно статье VII Конвенции и расширению возможностей государств-
участников в деле эффективного выполнения Конвенции. 

 
2.24 Секретариат стремился предоставить конкретную помощь в таких областях как: 
 

a) создание Национальных органов; 
 
b) принятие законодательства об осуществлении Конвенции; 
 
c) определение подлежащей объявлению деятельности в области 

химической промышленности и торговли; и 
 
d) представление объявлений. 

 
2.25 Секретариат также откликнулся на конкретные потребности государств-

участников посредством обеспечения подготовки кадров и проведения 
практикумов в области таможенного контроля и выполнения требований 
режима передач, лицензирования, а также подготовки персонала Национальных 
органов для работы в качестве членов национальных групп сопровождения 
инспекций. 
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 Техническая помощь 
 
2.26 Двенадцать государств-членов приняли посещения по линии оказания 

технической помощи (ПТП) в вышеупомянутых областях. Состоялись также 
двусторонние посещения штаб-квартиры Панафриканского парламента, 
Мидранд, Южная Африка, и штаб-квартиры Африканского союза, Аддис-Абеба, 
Эфиопия. Еще одно ПТП, которое должно было состояться в Армении, 
пришлось перенести на 2011 год в связи со сложностями графика. 

 
 Региональные совещания 
 
2.27 Четыре региональных совещания для Национальных органов состоялись в 

Боснии и Герцеговине (май), Боливии (июнь), Намибии (сентябрь) и в Кувейте 
(ноябрь) для обсуждения практических аспектов осуществления Конвенции. 
Эти совещания позволили Национальным органам обменяться мнениями и 
информацией о передовой практике относительно их собственных усилий, 
направленных на национальное осуществление, и воспользоваться экспертными 
знаниями Секретариата по конкретным вопросам, таким как режим передач 
согласно Конвенции. 

 
 Специализированные практикумы и учебные курсы 
 
2.28 В 2010 году было проведено 12 региональных и субрегиональных 

практикумов/учебных курсов для сотрудников Национальных органов, таможни 
и других заинтересованных сторон, задействованных в рамках Национальных 
органов. Основное внимание в ходе этих совещаний уделялось национальному 
осуществлению Конвенции, техническим аспектам режима передач и ЭОНО. 
Они были проведены в следующих государствах-участниках: Бразилия 
(октябрь), Венгрия (октябрь), Испания (июль), Казахстан (август), Катар 
(дважды) (декабрь), Малайзия (сентябрь), Объединенная Республика Танзания 
(декабрь), Уганда (апрель), Фиджи (дважды) (июнь/июль) и Чешская 
Республика (апрель). 

 
2.29 В рамках программы повышения компетенции сотрудников Национальных 

органов в деле эффективного выполнения Конвенции Секретариатом были 
проведены три учебных курса для персонала Национальных органов, в том 
числе два базовых курса во Франции (апрель) и Эфиопии (ноябрь) и один курс 
продвинутого уровня в Сингапуре (июнь). 

 
2.30 Помимо специализированных практикумов и учебных курсов, сотрудники 

Секретариата также приняли участие в ежегодном совещании "Зеленой 
таможенной инициативы" (ЗТП) и в специальном совещании партнеров ЗТП для 
дальнейшего развития сотрудничества в этих рамках, а также с Всемирной 
таможенной организацией, и в целях планирования взаимодействия ОЗХО с 
ЗТП в сфере разработки электронных программ обучения. Кроме того, реагируя 
на конкретные потребности государств-участников в проведении 
дополнительной подготовки групп сопровождения инспекций, Секретариат 
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провел национальные курсы в Португалии в мае 2010 года по просьбе 
Национального органа Португалии. 

 
2.31 Секретариат также продолжал свою работу по взаимодействию с 

региональными организациями с целью обратить их внимание на важность 
Конвенции, а также на необходимость принятия национального 
законодательства об осуществлении. С этой целью эксперты Секретариата 
посетили штаб-квартиру Западноафриканского экономического и валютного 
союза в марте и провели семинар в Южной Африке в октябре 2010 года по 
осуществлению Конвенции в Африке для Национальных органов стран Африки 
и членов Панафриканского парламента. Сотрудники Секретариата также 
приняли участие в совещаниях Межпарламентского союза в Таиланде в марте и 
в Швейцарии в октябре. 

 
 Двенадцатое ежегодное совещание Национальных органов 
 
2.32 В 2010 году ежегодное совещание, состоявшееся 26-28 ноября, было посвящено, 

главным образом, программам и проектам, проводимым Секретариатом в 
поддержку усилий Национальных органов в области эффективного 
осуществления Конвенции. В ходе этого совещания, на котором присутствовали 
185 участников из 122 государств-участников, состоялись обсуждения и обмен 
опытом и передовой практикой между государствами-участниками и с 
Секретариатом. 

 
 ПРОГРАММА ПО УКРЕПЛЕНИЮ СОТРУДНИЧЕСТВА С АФРИКОЙ 

ПО КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 
 
2.33 На своей пятьдесят второй сессии в 2008 году Совет обратился с просьбой к 

Генеральному директору приступить к осуществлению программы по 
укреплению сотрудничества с Африкой по Конвенции о химическом оружии 
(далее "программа для Африки") (документ EC-50/DG.17 от 26 сентября 
2007 года). В 2010 году программа для Африки оставалась центральным 
элементом усилий Секретариата. В следующих пунктах кратко излагается 
деятельность, проводившаяся в 2010 году в рамках программы для Африки. 

 
2.34 Секретариат продолжал взаимодействовать с государствами-членами из Африки 

для ускорения и укрепления усилий в рамках программы для Африки с целью 
удовлетворения потребностей и запросов африканских государств-членов. Все 
мероприятия в рамках существующих проектов проводились с упором на 
Африку, а некоторые программы были конкретно предназначены для 
африканских государств-членов. 

 
2.35 В сотрудничестве с Национальным органом Туниса в феврале Секретариат 

организовал в Тунисе национальные учебные курсы для групп быстрого 
химического реагирования. Эти курсы финансировались за счет Соединенного 
Королевства Великобритании и Северной Ирландии. 
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2.36 В сотрудничестве с Национальным органом Эфиопии и при финансовой 

поддержке в рамках решения Совета Европейского союза 2009 года Секретариат 
организовал региональный практикум по помощи и защите от химического 
оружия для государств-участников в Африке, который состоялся 17-19 марта в 
Аддис-Абебе, Эфиопия. 

 
2.37 В мае в Чешской Республике был проведен субрегиональный учебный курс по 

развитию потенциала для государств-участников из Восточной Африки, 
который финансировался за счет взносов Чешской Республики. В июне в 
Сенегале был проведен субрегиональный учебный курс по развитию 
потенциала для государств-участников из Западной Африки, который 
финансировался за счет взносов Норвегии и прошел при 
экспертной/финансовой поддержке Швейцарии. Ежегодный региональный 
учебный курс по помощи и защите для государств-членов из Африки был 
проведен в сотрудничестве с правительством Южной Африки. В сентябре 
Секретариат (в сотрудничестве с Национальным органом Марокко) организовал 
субрегиональный курс по предоставлению помощи в Марокко для государств-
участников из субрегиона Северной Африки. Этот курс финансировался за счет 
взносов Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии. 

 
2.38 Секретариат организовал ряд мероприятий с целью предоставления технической 

помощи, например посредством проведения субрегиональных/региональных 
совещаний, специализированных практикумов и учебных курсов. Они включали 
мероприятия в Ботсване, Замбии, Лесото, Мозамбике, Намибии, Объединенной 
Республике Танзании, Уганде и Центральноафриканской Республике. 

 
2.39 Кроме того, в конце 2010 года завершился первый трехлетний период 

осуществления программы для Африки, и в соответствии с существующими 
требованиями Секретариатом был проведен обзор осуществления программы, 
который был представлен Совету и Конференции, соответственно (документы 
EC-62/DG.15 от 30 сентября 2010 года и C-15/DG.12 от 10 ноября 2010 года). 
Было отмечено, что программа внесла значительный вклад в активизацию 
усилий по осуществлению Конвенции государствами-участниками из Африки. 
В связи с этим Генеральный директор одобрил продление программы еще на 
три года. 
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3. ДИРЕКТИВНЫЕ ОРГАНЫ 
 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ КОНФЕРЕНЦИИ ГОСУДАРСТВ-УЧАСТНИКОВ 
 
 Пятнадцатая очередная сессия 
 
3.1 На своей пятнадцатой сессии, состоявшейся 29 ноября - 3 декабря 2010 года, 

Конференция приняла решения, в частности, по следующим вопросам: 
 

a) просьба Ливийской Арабской Джамахирии о продлении промежуточных 
сроков уничтожения ее химического оружия категории 1 (документ 
C-15/DEC.3); 

 
b) предложение о многолетнем плане платежей для упорядочения выплаты 

причитающихся ежегодных взносов (документ C-15/DEC.4 от 1 декабря 
2010 года); 

 
с) поправка к Финансовым положениям и правилам ОЗХО (документ 

C-15/DEC.5 от 1 декабря 2010 года); 
 
d) обновленный перечень утвержденного инспекционного оборудования с 

оперативными требованиями и техническими характеристиками 
(документ C-I/DEC.71* от 30 ноября 2010 года); и 

 
е) программа и бюджет ОЗХО на 2011 год (документ C-15/DEC.6 от 

2 декабря 2010 года). 
 
3.2 На той же сессии Конференция рассмотрела и приняла к сведению ряд записок 

Генерального директора, касающихся выполнения обязательств по статье VII 
(документы C-15/DG.9, C-15/DG.10 и C-15/DG.11, все от 27 октября 2010 года). 

 
3.3 На своей пятнадцатой сессии Конференция также просила Совет продолжить 

его обсуждения с целью выработки дальнейших мер по оказанию чрезвычайной 
помощи государствам-членам, в том числе в отношении жертв применения 
химического оружия, как это предусмотрено в статье Х Конвенции, принимая 
во внимание все предложения государств-участников по этому вопросу, 
которые были направлены этой сессии Конференции и/или Совету, и 
представить доклад шестнадцатой сессии Конференции вместе с любыми 
соответствующими рекомендациями (пункт 9.17 документа C-15/5 от 3 декабря 
2010 года). 

 
3.4 Конференция просила Совет рассмотреть, в рамках проводимых консультаций, 

результаты состоявшегося в ноябре практикума по статье XI для разработки 
конкретных мер и рекомендаций на согласованной основе в целях обеспечения 
эффективного и недискриминационного осуществления статьи XI Конвенции в 
полном объеме согласно решению C-14/DEC.11 от 4 декабря 2009 года 
(пункт 17.2 документа C-15/5). 
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3.5 Конференция с обеспокоенностью отметила, что продленный окончательный 

срок уничтожения - 29 апреля 2012 года, - возможно, не будет полностью 
соблюден. Отметив достижение значительного прогресса, Конференция также 
отметила, что по состоянию на 31 октября 2010 года все еще предстояло 
уничтожить 37,17% запасов химического оружия. В этой связи Конференция 
настоятельно призвала все государства-участники, владеющие химическим 
оружием, принять все необходимые меры с целью обеспечения соблюдения ими 
продленного окончательного срока уничтожения. В этой связи Конференция 
подчеркнула, что не должно предприниматься никаких действий, которые 
подрывали бы Конвенцию или вызывали вопросы относительно 
приверженности Конвенции государств-участников, или вели к изменению 
формулировок или толкования ее положений (пункты 9.7 и 9.8 документа 
C-15/5). 

 
ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ИСПОЛНИТЕЛЬНОГО СОВЕТА 

 
3.6 В течение отчетного периода Совет рассмотрел ряд докладов Секретариата о 

ходе осуществления Конвенции, включая деятельность по проверке и 
осуществление статей X и XI. 

 
3.7 6-9 сентября 2010 года Председатель Совета, Генеральный директор 

Секретариата и другие представители Совета совершили визит на ОУХО 
"Почеп" в Российской Федерации для рассмотрения прогресса и прилагаемых 
усилий по достижению полного уничтожения (документ EC-62/3 от 29 сентября 
2010 года). 

 
3.8 Совет также: 
 

a) рассматривал прогресс и принимал решения об уничтожении 
химического оружия, а также уничтожении или конверсии ОПХО; и 

 
b) отслеживал прогресс, достигнутый в области осуществления плана 

действий по выполнению обязательств согласно статье VII, и представил 
Конференции несколько докладов по этому вопросу; 

 
c) принял решения по вопросам, касающимся химической 

промышленности; 
 
d) контролировал осуществление плана действий по универсальности 

Конвенции; и 
 
e) одобрил изменения или поправки к соглашениям по объекту между 

ОЗХО и рядом государств-участников. 
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ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ВСПОМОГАТЕЛЬНЫХ ОРГАНОВ 
 
3.9 Комиссия по урегулированию споров в связи с конфиденциальностью (далее 

"Комиссия по конфиденциальности") провела свое двенадцатое заседание 
19-21 мая и, среди прочего, продолжила рассмотрение своих процедур работы. 

 
3.10 Консультативный орган по административным и финансовым вопросам провел 

свою двадцать восьмую сессию в мае/июне и свою двадцать девятую сессию в 
сентябре. В ходе этих сессий он вынес рекомендации в ряде областей, в том 
числе о поправках к временным правилам о персонале 9.4.02 и 5.1.01 с) 
(документ EC-62/DEC.5 от 6 октября 2010 года) и по программе и бюджету 
ОЗХО на 2011 год (документ C-15/DEC.6). 

 
3.11 Научно-консультативный совет (НКС) провел свою пятнадцатую сессию в 

апреле 2010 года, на которой он обсуждал вопрос применения наноматериалов и 
нанотехнологий для доставки медикаментов. По мнению НКС, учитывая 
нынешний уровень развития этих областей, доставка ОВ при помощи 
наноносителей внутривенно или же перорально может иметь лишь 
ограниченное применение в целях наступательного химического оружия. 
Вместе с тем НКС выразил мнение, что наноносители могут применяться для 
совершенствования доставки медикаментов в рамках медицинских контрмер 
при поражении ОВ. Отмечая быстрые темпы развития нанотехнологий, НКС 
счел необходимым держать вопрос о разработке наноносителей в поле зрения. 
НКС далее рассмотрел вопрос о химических средствах борьбы с беспорядками и 
инкапаситантах. В ноябре временная рабочая группа по отбору и анализу проб 
провела свое пятое совещание. В ходе этого совещания эксперты временной 
рабочей группы продолжили рассмотрение вопросов анализа токсинов, 
подготовки проб для водных растворов продуктов разложения, анализа 
следовых количеств при проведении расследований предполагаемого 
применения и сферы использования молекулярно впечатанных полимеров. 
Доклад временной рабочей группы будет рассмотрен НКС на его шестнадцатой 
сессии. 

 
3.12 На своей пятнадцатой сессии Конференция рассмотрела и приняла к сведению 

доклад Комитета по связям со страной пребывания об осуществлении его 
деятельности в период с ноября 2009 года по сентябрь 2010 года (документ 
EC-62/HCC/1 С-15/НСС/1 от 30 сентября 2010 года). 
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4. ВНЕШНИЕ СВЯЗИ 

 
 УНИВЕРСАЛЬНОСТЬ 
 
4.1 В соответствии с положениями плана действий, принятого Советом в 

2003 году29, и последующих решений, принятых Конференцией в 2005, 2006, 
2007 и 2009 годах, а также рекомендациями, содержащимися в заключительном 
докладе Второй специальной сессии Конференции государств-участников по 
рассмотрению действия Конвенции о химическом оружии (далее "Вторая 
конференция по рассмотрению действия Конвенции")30, Секретариат продолжал 
осуществлять деятельность, направленную на содействие универсальности 
Конвенции. 

 
4.2 На конец 2010 года количество государств-участников составляло 188 

государств. Оставалось семь государств, не являющихся участниками 
Конвенции: два государства, подписавших Конвенцию31, и пять государств, не 
подписавших ее32. 

 
4.3 Вопросам универсальности было уделено значительное внимание в программе 

семинара "Вклад ОЗХО в международную безопасность: достижения и вызовы", 
который был проведен Секретариатом в Берлине, Германия, в начале июня 
2010 года при финансовой поддержке Европейского союза и в сотрудничестве с 
правительством Германии. На этом мероприятии присутствовали более 
120 участников из государств-членов, международных и региональных 
организаций, НПО, химической промышленности и Организации 
Объединенных Наций. Представители трех государств, не являющихся 
участниками Конвенции (Египет, Израиль и Мьянма), также приняли участие в 
этом семинаре, который был направлен на обеспечение непрерывной всемирной 
политической поддержки Конвенции, ее универсальности, а также ее 
эффективному осуществлению. 

 
4.4 Генеральный директор в связи с шестьдесят пятой сессией Генеральной 

Ассамблеи Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке встретился с 
представителями Египта, Израиля, Мьянмы, Сомали и Сирийской Арабской 
Республики. Он также принял в Центральных учреждениях ОЗХО посла 
Анголы в странах Бенилюкса. Ряд писем были направлены 
высокопоставленным должностным лицам государств, не являющихся 
участниками Конвенции, в которых им было предложено направлять 
участников на мероприятия ОЗХО и содержался призыв к их соответствующим 
правительствам присоединиться к Конвенции. 

                                    
29 Документ EC-M-23/DEC.3 от 24 октября 2003 года 
30 Документы C-10/DEC.11 от 10 ноября 2005 года, C-11/DEC.8 от 7 декабря 2006 года, 

C-12/DEC.11 от 9 ноября 2007 года, C-14/DEC.7 от 2 декабря 2009 года и RC-2/4 от 18 апреля 
2008 года, соответственно 

31 Израиль и Мьянма 
32 Ангола, Египет, Корейская Народно-Демократическая Республика, Сирийская Арабская 

Республика и Сомали 
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4.5 Представители Анголы, Египта, Израиля и Мьянмы получили финансовую 

поддержку для участия в различных мероприятиях ОЗХО. 
 

ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ПО РАЗВИТИЮ ВНЕШНИХ СВЯЗЕЙ 
 
4.6 В течение рассматриваемого периода Генеральный директор нанес 16 визитов в 

государства-участники33, где он встретился со старшими должностными лицами 
и выступил с заявлениями на национальных и международных коллоквиумах, 
совещаниях и конференциях, посвященных вопросам, касающимся Конвенции. 
Заместитель Генерального директора посетил пять государств-участников34. 
Кроме того, Генеральный директор принял в Центральных учреждениях ОЗХО 
148 представителей 75 государств-участников и двух государств, не 
являющихся участниками Конвенции. Заместитель Генерального директора 
принял представителей двух государств-участников. 

 
4.7 Сотрудничество с государствами-участниками и их деятельность по 

эффективному осуществлению Конвенции были усовершенствованы благодаря 
ряду мероприятий. В частности, в октябре Секретариат организовал десятый 
вводный практикум для новых дипломатических сотрудников, участвующих в 
работе ОЗХО. На практикуме присутствовали 60 делегатов от государств-
участников и два представителя государств, не являющихся участниками 
Конвенции. 

 
4.8 Секретариат также продолжал свою деятельность, направленную на развитие 

партнерства и сотрудничества с Организацией Объединенных Наций в 
контексте Соглашения о взаимоотношениях между Организацией 
Объединенных Наций и ОЗХО35. В этой связи Генеральный директор 
встретился с Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций Его 
Превосходительством г-ном Пан Ги Муном и его высоким представителем по 
вопросам разоружения г-ном Серджио Дуарте в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке, где он также выступил с 
ежегодным заявлением в Первом комитете Генеральной Ассамблеи 
Организации Объединенных Наций на ее шестьдесят пятой сессии. После этого 
заместитель Генерального директора выступил на пленарном заседании 
Генеральной Ассамблеи от имени Генерального директора. Впоследствии 
Генеральная Ассамблея приняла резолюцию об осуществлении Конвенции о 
химическом оружии36 и резолюцию о сотрудничестве между Организацией 
Объединенных Наций и ОЗХО37. В сентябре 2010 года Генеральный директор 
Секретариата ОЗХО также выступил на совещании высокого уровня в 
Организации Объединенных Наций в Нью-Йорке, созванном Генеральным 

                                    
33 Босния и Герцеговина, Германия, Италия, Китай, Кувейт, Польша, Намибия, Российская 

Федерация, Соединенные Штаты Америки(2), Тунис, Франция, Чешская Республика, 
Швейцария, Южная Африка и Япония 

34 Катар, Тунис, Хорватия, Швеция и Эфиопия 
35 Документ A/RES/55/283 от 7 сентября 2001 года 
36  Документ A/RES/65/57 от 8 декабря 2010 года 
37 Документ A/RES/65/236 от 22 декабря 2010 года 
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секретарем г-ном Пан Ги Муном по вопросам активизации работы 
Конференции по разоружению и продвижения процесса многосторонних 
переговоров по разоружению. В ходе этого совещания встретились 
представители государств-членов Организации Объединенных Наций на уровне 
министров и высших должностных лиц со старшими должностными лицами из 
Подготовительной комиссии Организации по всеобъемлющему запрещению 
ядерных испытаний, Международного агентства по атомной энергии и ОЗХО. 

 
4.9 В области осуществления резолюции 1540 (2004) Совета Безопасности 

Организации Объединенных Наций Секретариат продолжал участвовать в 
соответствующих региональных мероприятиях Организации Объединенных 
Наций, которые проводились в течение года. В связи с упомянутым выше 
визитом в Организацию Объединенных Наций Генеральный директор также 
встретился с Его Превосходительством г-ном Клодом Хеллером, Председателем 
Комитета 1540 Совета Безопасности Организации Объединенных Наций. 

 
4.10 Кроме того, Секретариат взаимодействовал с Отделением Организации 

Объединенных Наций в Женеве для организации двухдневного посещения 
Центральных учреждений ОЗХО в сентябре в рамках Программы стипендий по 
разоружению Организации Объединенных Наций 2010 года. Также 
осуществлялось сотрудничество с региональными организациями, в частности с 
Африканским союзом, Европейским союзом и Организацией по безопасности и 
сотрудничеству в Европе. 

 
4.11 В рамках сотрудничества с исследовательскими институтами и ведущими 

исследовательскими центрами два представителя Секретариата совершили 
официальный визит в Аккру, Гана, где они выступили перед участниками курса 
по стрелковому оружию и легким вооружениям, организованного 
Международным тренировочным центром миротворческих операций им. Кофи 
Аннана. 

 
 СМИ И СВЯЗИ С ОБЩЕСТВЕННОСТЬЮ 
 
4.12 В течение 2010 года продолжалось дальнейшее значительное развитие веб-сайта 

ОЗХО. Были разработаны и внедрены новые графические шаблоны, 
позволяющие сделать веб-сайт более четким и профессионально выглядящим, и 
была изменена архитектура веб-сайта для упрощения поиска. Программное 
обеспечение системы управления содержанием было обновлено до новой 
версии для большей эффективности веб-сайта, улучшения его обслуживания и 
повышения безопасности. В сотрудничестве с группой национальной пожарной 
службы Италии впервые в реальном времени были подготовлены и размещены 
на сайте аудиовизуальные и фотографические материалы в связи с учениями 
ASSISTEX 3. 
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4.13 Базируясь на опыте учений ASSISTEX 3 Секретариат закупил полный комплект 
аудиовизуального оборудования (камера с высокой разрешающей 
способностью, осветительные приборы, программа редактирования, 
программное обеспечение и аксессуары) и приступил к переоборудованию 
одного из складских помещений в Секретариате в студию записи, с тем чтобы в 
начале 2011 года приступить к выпуску собственных видеофильмов, интервью и 
подкастов. 

 
4.14 По просьбе Генерального директора Секретариат начал осуществлять новые 

инициативы в области публичной дипломатии и социальных медиа. По каждой 
теме были подготовлены аналитические доклады, обеспечивающие рамки для 
обсуждения и согласования вопросов в ходе дальнейшего продвижения 
инициатив. Для разработки стратегии и плана действий в этой сфере на период с 
2011 по 2012 год была учреждена целевая группа по публичной дипломатии. 
Создана также группа управления веб-сайтом для содействия инновациям и их 
поддержки в области коммуникаций и электронного обучения. 

 
4.15 В специализированных СМИ и на веб-сайтах регулярно публиковались статьи о 

деятельности по уничтожению химического оружия, национальных совещаниях 
и учениях, назначении нового Генерального директора и о других, связанных с 
ОЗХО вопросах. В сотрудничестве с Институтом им. T.M.К. Ассера, Гаага, 
Нидерланды, Секретариат разработал и начал осуществление первой летней 
программы для аспирантов и молодых специалистов, занимающихся тематикой 
"Демилитаризация оружия массового уничтожения и нераспространение", 
которая станет регулярным ежегодным мероприятием. ОЗХО вновь приняла 
участие в "открытом дне" для широкой общественности и получила самую 
высокую оценку среди семи участвовавших международных организаций 
согласно опросу посетителей, проведенному муниципалитетом Гааги. 
Секретариат посетили 39 групп, в составе которых были более 
1 100 дипломатов, студентов и представителей общественности, перед 
которыми выступили сотрудники Секретариата. 

 
 СОГЛАШЕНИЕ О ЦЕНТРАЛЬНЫХ УЧРЕЖДЕНИЯХ 
 
4.16 В течение отчетного периода председателями Комитета по связям со страной 

пребывания были Его Превосходительство г-н Хорхе Ломонако Тонда, посол 
Мексики, а затем - Его Превосходительство г-н Жан Франсуа Бларель, посол 
Франции. Комитет состоит из двух представителей от каждой региональной 
группы38, одного представителя страны пребывания39 и Генерального 
директора. В 2010 году Комитет провел одно заседание 15 ноября 2010 года для 
обсуждения, среди прочего, вопросов, относящихся к осуществлению 
Соглашения о Центральных учреждениях, привилегиям и иммунитетам 

                                    
38 Алжир и Южная Африка - от группы государств Африки; Исламская Республика Иран и 

Пакистан - от группы государств Азии; Хорватия и Российская Федерация - от группы 
государств Восточной Европы; Коста-Рика и Мексика - от группы государств Латинской 
Америки и Карибского бассейна; и Швейцария и Бельгия - от группы западноевропейских и 
других государств. 

39 Его Превосходительство г-н Питер де Саворнин Лохман 
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сотрудников постоянных представительств и ОЗХО. Комитет доложил о 
прогрессе, достигнутом в его работе, на пятнадцатой сессии Конференции 
(документ EC-62/HCC/1 C-15/HCC/1). 

 
 РЕШЕНИЕ СОВЕТА ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА 2009 ГОДА 
 
4.17 В течение рассматриваемого периода решение Совета Европейского союза 

2009 года в поддержку деятельности ОЗХО обеспечивало поддержку 
конкретных проектов, направленных на дальнейшее укрепление мер по 
многостороннему разоружению и нераспространению, предусмотренных 
Конвенцией. Такие проекты охватывали широкий круг мероприятий, 
проводимых ОЗХО, в том числе содействие универсальности и национальное 
осуществление Конвенции, укрепление потенциала государств-участников в 
области выполнения их обязательств по Конвенции, семинар о вкладе ОЗХО в 
международную безопасность, вызовах, деловую игру, посвященную вопросам 
готовности государств-участников к предупреждению нападений, связанных с 
химикатами, и реагированию на них, а также мероприятия, направленные на 
содействие международному сотрудничеству в области применения химии в 
мирных целях. 

 
4.18 На основе решения Совета Европейского союза 2009 года была также оказана 

конкретная поддержка программе для Африки - проекту, который включает 
мероприятия, направленные на удовлетворение конкретных потребностей 
африканского континента в области осуществления Конвенции (см. 
пункты 2.33-2.39 выше). 
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5. РУКОВОДСТВО И АДМИНИСТРАЦИЯ 
 

 АДМИНИСТРАТИВНЫЕ И БЮДЖЕТНЫЕ ВОПРОСЫ 
 
5.1 Административный отдел обеспечивал поддержку оперативных потребностей 

Организации посредством оказания услуг в областях бюджета, финансов, 
людских ресурсов, информационных технологий и технологий связи, 
материально-технического обеспечения, закупок и подготовки кадров. Он 
отвечал также за обслуживание физической инфраструктуры Центральных 
учреждений ОЗХО в Гааге и Лаборатории ОЗХО в Рейсвейке. 

 
5.2 Основные направления деятельности в 2010 году были следующими: 
 

a) составление, мониторинг и исполнение программы и бюджета на 
2010 год в сумме 74,5 млн. евро (документ C-14/DEC.8 от 2 декабря 
2009 года) и своевременное предоставление государствам-членам 
поддержки и информации, с тем чтобы содействовать достижению ими 
позитивного решения по программе и бюджету на 2011 год (документ 
C-15/DEC.6); 

 
b) ускорение перехода от стандартов бухгалтерского учета системы 

Организации Объединенных Наций к МСУГС посредством подготовки 
на пробной основе в соответствии с МСУГС ориентировочных 
финансовых отчетов за период с 1 января по 30 июня 2010 года. В ходе 
изучения ориентировочных отчетов Внешний аудитор вынес заключение 
о том, что "ориентировочные отчеты ОЗХО соответствуют структурным 
требованиям МСУГС, т.к. в отчетах содержатся необходимые 
компоненты", и о том, что "нынешняя структура финансовых отчетов и 
учетной политики соответствуют МСУГС"; 

 
c) обеспечение утверждения пятнадцатой сессией Конференции 

предложенных поправок к Финансовым положениям и правилам ОЗХО в 
целях юридического утверждения и начала применения МСУГС, что 
позволило Секретариату подготовить упомянутые выше финансовые 
отчеты в соответствии с МСУГС за финансовый отчетный период, 
начинающийся 1 января 2011 года. Данные о финансовом положении 
ОЗХО по состоянию на 31 декабря 2010 года приводятся в 
приложении 12; 

 
d) внедрение централизованной системы инвентарного учета в соответствии 

с МСУГС и приспособление системы финансового учета Организации к 
требованиям МСУГС; 

 
e) дальнейшее осуществление политики в отношении сроков службы; 
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f) укрепление административных процессов в том что касается набора 
кадров и работы с персоналом и упорядочение внутренних процедур 
посредстаом более широкого использования решений, основанных на 
ИТ40; 

 
g) модернизация критической с точки зрения безопасности сети (КБС) 

посредством замены и обновления всех серверов и внедрения новой 
прикладной программы проверки безопасности; 

 
h) усовершенствование программного обеспечения системы информации о 

проверке (СИП) и внедрение основанной на ИТ прикладной программы 
планирования и распределения инспекторов по миссиям. Другие 
информационные системы, разработанные в 2010 году, включают новую 
библиотечную систему, безопасную прикладную программу экспорта 
данных в рамках КБС и использование зашифрованных ключей USB41 в 
инспекционных миссиях; 

 
i) закупка товаров и услуг на сумму почти 10,5 млн. евро, которые были 

размещены в 18 странах; 69% закупок были произведены в Нидерландах. 
Семьдесят пять заказов (включая многолетние контракты) по стоимости 
составляли 25 000 евро или выше, и на них в общей сложности пришлось 
8,4 млн. евро; и 

 
j) внедрение принципов УОКР в ОЗХО, что является инициативой, 

одобренной Генеральным директором. Общие принципы и предлагаемые 
следующие шаги включают подготовку в области УОКР для 
руководителей старшего звена и руководителей программ, а также для 
других ключевых сотрудников в 2011 году. Подготовка будет направлена 
на оказание помощи руководителям программ в уточнении основных 
показателей эффективности и будет нацелена на достижение результатов 
программ. 

 
 ВНУТРЕННИЙ НАДЗОР 
 
5.3 В 2010 году Канцелярия по внутреннему надзору (КВН) выпустила в общей 

сложности восемь окончательных докладов. Доклады о внутренней аудиторской 
проверке включали управление проектом МСУГС и назначения сотрудников по 
краткосрочным контрактам. Частью аудиторской проверки назначения 
сотрудников по краткосрочным контрактам являлись выборочные проверки 
личных дел и дел по набору сотрудников. Были начаты аудиторские проверки 
системы инвентарного учета и инвентарного контроля в ОЗХО. 

 
5.4 Доклады о проверке конфиденциальности охватывали рассмотрение работы 

Подотдела объявлений по соблюдению режима конфиденциальности и 
проверку состояния дел с внедрением СИП. Кроме того, была начата проверка 

                                    
40 ИТ - информационные технологии 
41 USB - Universal Serial Bus (универсальная последовательная шина) 
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соблюдения режима конфиденциальности и контроля за ним в Секретариате. 
Генеральный директор также поручил провести предварительное расследование 
жалобы в отношении одного сотрудника. 

 
5.5 Были выпущены доклады об оценке в отношении осуществления статьи XI 

Конвенции, программ и работы Подотдела связей с правительствами и 
политических вопросов и группы по подготовке инспекторов в Подотделе 
управления Инспекторатом. Было начато проведение оценки секции операций, 
инфраструктуры и поддержки Подотдела информационного обслуживания. 

 
5.6 Роль КВН в качестве консультанта руководства оставалась важной. Общий 

показатель выполнения рекомендаций КВН в 2010 году составил 87,5% в конце 
отчетного периода по сравнению с 92,1% в конце 2009 года. 

 
5.7 24 ноября 2010 года Аккредитационный совет Нидерландов "Raad voor 

Accreditatie" (RvA) провел контрольную оценку системы обеспечения качества в 
Секретариате. RvA указал на шесть незначительных несоответствий стандартам 
аккредитации. Секретариат уведомит RvA о принятых мерах по устранению 
недостатков в феврале 2011 года. 

 
5.8 В связи с рекомендацией, сделанной RvA в ходе контрольной оценки 3 ноября 

2009 года, Секретариатом приняты меры для обеспечения независимости 
менеджера по обеспечению качества. После этого Внутренний аудитор, 
старший сотрудник по оценке и аудитор по конфиденциальности рассмотрели 
соответствующие процессы и подписали аккредитационные удостоверения. 

 
 ПРАВОВЫЕ ВОПРОСЫ 
 
5.9 В течение отчетного периода Канцелярия Юридического советника (КЮС) 

регулярно представляла юридические рекомендации директивным органам, 
государствам-участникам и различным подразделениям Секретариата. Она 
также представляла ОЗХО по двум делам, находившимся на рассмотрении 
Административного трибунала Международной организации труда. 

 
5.10 Секретариат продолжал предоставлять адресную помощь в области 

национального осуществления Конвенции запрашивающим государствам-
участникам согласно подпункту 38 е) статьи VIII Конвенции и решению о 
национальных мерах по выполнению обязательств согласно статье VII, 
принятому Конференцией на ее четырнадцатой сессии (документ C-14/DEC.12 
от 4 декабря 2009 года). 

 
5.11 В течение отчетного периода Секретариат участвовал в проведении 21 учебного 

курса, практикума по повышению информированности, ПТП и других 
мероприятий, связанных с национальным осуществлением. Кроме того, по 
запросу было представлено 20 замечаний по проектам законодательства об 
осуществлении и десять замечаний или рекомендаций в отношении мер 
нормативного характера. Такие просьбы о правовой помощи были получены от 
24 государств-участников из следующих регионов: 14 - из Африки; три - из 
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Азии; три - из Восточной Европы; три - из ГЛАК; а также одна - из группы 
западноевропейских и других государств. 

 
5.12 Секретариат выступил с 19 докладами перед студентами университетов и 

широкой общественностью, повысив их информированность о Конвенции. 
 
5.13 В течение рассматриваемого года Секретариат зарегистрировал 

10 международных соглашений и правовых документов и одну поправку к уже 
действующему международному соглашению. Их перечень содержится в 
приложении 13. 

 
5.14 КЮС продолжала вести переговоры по двусторонним соглашениям о 

привилегиях и иммунитетах с государствами-участниками согласно пункту 50 
статьи VIII Конвенции от имени Секретариата. В 2010 году Совет рассмотрел и 
заключил три подобных соглашения между ОЗХО и государствами-
участниками, в результате чего общее количество заключенных ОЗХО 
соглашений достигло 38. 

 
КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ И БЕЗОПАСНОСТЬ 

 
5.15 В течение 2010 года основное внимание уделялось созданию нового 

руководящего звена в Канцелярии по конфиденциальности и безопасности 
(ККБ) и внедрению современного управления рисками в области безопасности, 
корпоративного управления и процессов планирования управления в целях 
дополнения существующих жестких режимов конфиденциальности и 
безопасности в ОЗХО. Особое внимание обращалось также на консолидацию 
повседневной поддержки, которая оказывается операциям и администрации 
ОЗХО, включая технику безопасности и обеспечение безопасности сотрудников 
в Центральных учреждениях ОЗХО и на объекте в Рейсвейке. 

 
5.16 Новые инициативы включали выработку более совершенных рекомендаций 

относительно риска для безопасности при поездках, внедрение более 
формализованных методик оценки риска с точки зрения безопасности ИТ, 
введение новой униформы для сотрудников службы безопасности в ОЗХО, 
закупку новых прикладных программ мониторинга и экспертизы 
информационных систем и обучение руководящего звена ККБ на предмет 
взаимозаменяемости в во всех областях, относящихся к ее мандату. 

 
5.17 В рамках своих усилий по распространению информации о безопасности в 

Организации ККБ провела более 51 учебного курса по вопросам 
конфиденциальности и физической безопасности. ККБ оказывала поддержку 
работе группы по проверке и оценке безопасности, известной ранее как пятая 
группа по проверке безопасности (ГПБ-V), в ходе четырех посещений 
Центральных учреждений ОЗХО, с целью содействия проводившейся ею оценки 
касающихся безопасности аспектов КБС. ККБ также провела и обеспечила 
секретариатскую поддержку состоявшейся в мае двенадцатой сессии Комиссии 
по конфиденциальности. 
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ОХРАНА ЗДОРОВЬЯ И ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ 

 
5.18 В 2010 году в Секретариате не было никаких серьезных инцидентов, которые бы 

отрицательно повлияли на здоровье и безопасность сотрудников. Не было 
каких-либо задержек в области готовности к миссиям с точки зрения охраны 
здоровья и безопасности, не было никаких серьезных приведших к потере 
рабочего времени несчастных случаев или инцидентов и не было никаких 
инцидентов, связанных с поражением химическим оружием. В Центральных 
учреждениях ОЗХО также не было никаких серьезных связанных с работой 
несчастных случаев или инцидентов. Средний показатель времени отсутствия 
на работе по причине болезни составил 4,5 дней на сотрудника, что на половину 
ниже показателя в аналогичных организациях. Ежегодная проверка рабочих 
мест показала более удовлетворительное соблюдение стандартов ОЗХО в 
области охраны здоровья и техники безопасности. Нерешенными остаются в 
основном незначительные вопросы. Наиболее важные выполненные проекты 
включали этап разработки на предмет аккредитации в качестве службы по 
охране здоровья и технике безопасности на предприятии, дальнейшую 
разработку электронной регистрации профессиональных медицинских данных, 
а также внедрение усовершенствованного процесса планирования в области 
техники безопасности. Значительные усилия в сфере разработки новых 
подходов были затрачены также в интересах Инспектората, особенно в том что 
касается вопросов оборудования и эффективного использования медицинского 
персонала. 

 
 СПЕЦИАЛЬНЫЕ ПРОЕКТЫ 
 
5.19 Секретариат продолжал оказывать содействие созданной Советом рабочей 

группе открытого состава (РГОС) по терроризму. РГОС по терроризму 
продолжает оставаться основным органом, который разрабатывает политику 
Организации в области борьбы с терроризмом и предоставляет рекомендации 
относительно позиции и мероприятий, проводимых Секретариатом в этой 
области. 

 
5.20 В 2010 году под эгидой РГОС по терроризму было проведено три совещания, 

включая совместные консультации по статьям VII и X. Эти совещания 
позволили улучшить координацию вклада ОЗХО в глобальные усилия по борьбе 
с терроризмом. 

 
5.21 В 2010 году пятьдесят девятой сессии Совета была представлена записка 

Генерального директора, озаглавленная "Вклад ОЗХО в глобальные усилия по 
борьбе с терроризмом" (EC-59/DG.11 от 8 февраля 2010 года). В записке 
содержалась информация о соответствующих решениях директивных органов 
ОЗХО и о деятельности РГОС по терроризму. В ней также приводились 
подробные данные о соответствующих мероприятиях, проведенных 
Секретариатом, в том числе в сотрудничестве с государствами-участниками и 
заинтересованными международными организациями. В соответствии с 
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просьбами делегаций, Секретариат будет выпускать аналогичные записки 
ежегодно. 

 
5.22 Секретариат продолжал активно поддерживать контакты с органами 

Организации Объединенных Наций в области контртерроризма. Секретариат 
принимал участие в работе Целевой группы по осуществлению 
контртеррористических мероприятий Организации Объединенных Наций 
(ЦГОКМ ООН), которая контролирует осуществление глобальной 
контртеррористической стратегии Организации Объединенных Наций. ОЗХО 
является сопредседателем рабочей группы по предотвращению 
террористических нападений с применением ОМУ42 и мерам реагирования. 

 
5.23 В сотрудничестве c ЦГОКМ ООН Секретариат приступил к разработке 

концепции практикума по международному реагированию на применение 
террористами химического, биологического и токсинного оружия или 
материалов и ослаблению его последствий. Этот практикум, который должен 
состояться в 2011 году, нацелен на определение основных угроз, с которыми 
столкнется международное сообщество в случае потенциального применения 
террористами химического и биологического оружия и материалов, а также 
путей и способов ослабления последствий таких угроз. 

 
5.24 В связи с озабоченностями, выраженными на Второй конференции по 

рассмотрению действия Конвенции (пункт 9.94 документа RC-2/4), Секретариат 
продолжал призывать государства-участники к обмену опытом и обсуждению 
вопросов, касающихся укрепления безопасности химических объектов. Одним 
из конкретных мероприятий в этой области стала деловая игра, организованная 
правительством Польши и Секретариатом 22-23 ноября 2010 года в Варшаве, 
Польша. Подобные мероприятия направлены на расширение понимания 
необходимости быть готовыми к предотвращению террористических нападений 
с применением химикатов и все больших рисков, связанных с терроризмом. 
Финансовая поддержка для этого мероприятия была предоставлена в рамках 
решения Совета Европейского союза 2009 года. 

 
5.25 Деловая игра в Польше стала началом программы продвижения ОЗХО в 

качестве площадки для консультаций и сотрудничества, как на двустороннем, 
так и на региональном уровне, относительно путей предотвращения 
приобретения и/или применения террористами химического оружия. 

 

                                    
42 ОМУ - оружие массового уничтожения 
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Приложение 1 
 

УЧАСТИЕ В КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ43 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 

 
РЕЗЮМЕ 

Количество государств-участников: 188
Количество государств, которые сдали на хранение ратификационные 
грамоты или документы о присоединении и для которых Конвенция 
еще не вступила в силу 

0

Количество государств, подписавших Конвенцию, но еще не 
ратифицировавших ее 

2

Количество государств, которые не подписали Конвенцию и не 
присоединились к ней 

5

 
 Введение 
 
1. Конвенция была принята в Женеве 3 сентября 1992 года Конференцией по 

разоружению44, которая направила ее сорок седьмой сессии Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций. Генеральная Ассамблея дала 
высокую оценку Конвенции и просила Генерального секретаря Организации 
Объединенных Наций как депозитария Конвенции открыть ее для подписания в 
Париже 13 января 1993 года45. Конвенция оставалась открытой к подписанию в 
Париже с 13 по 15 января 1993 года и после этого в штаб-квартире Организации 
Объединенных Наций в Нью-Йорке - до 29 апреля 1997 года, когда она вступила 
в силу. Она была подписана 165 государствами. Государства, не подписавшие 
Конвенцию до ее вступления в силу, могут присоединиться к ней в любое время 
впоследствии. 

 
2. Для государств, которые ратифицировали Конвенцию или присоединились к 

ней после 29 апреля 1997 года, она вступает в силу на 30-й день после даты 
сдачи на хранение Генеральному секретарю Организации Объединенных Наций 
в качестве депозитария их ратификационных грамот или документов о 
присоединении. Для государств, присоединившихся к Конвенции в качестве 
правопреемников, она вступает в силу с даты, с которой они несут 
ответственность за свои международные отношения. 

 
3. В нижеприведенной таблице перечислены все государства-участники по 

состоянию на 31 декабря 2010 года, и в ней указаны для каждого государства-
участника по состоянию на эту дату дни, когда оно подписало Конвенцию и/или 
сдало на хранение ратификационную грамоту или документ о присоединении, 
или документ о правопреемстве и когда Конвенция вступила для него в силу. Во 

                                    
43 Конвенция о запрещении разработки, производства, накопления и применения химического 

оружия и о его уничтожении 
44 Пункты 73-74 доклада Конференции по разоружению "Официальные отчеты Генеральной 

Ассамблеи, сорок седьмая сессия, добавление № 27" (А/47/27) 
45 Документ A/RES/47/39 от 16 декабря 1992 года 
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второй и третьей таблицах перечислены государства, подписавшие и не 
подписавшие Конвенцию соответственно по состоянию на 31 декабря 2010 года. 
Государства перечислены в английском алфавитном порядке. 

 
ГОСУДАРСТВА - УЧАСТНИКИ КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 

ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА46 
 

Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

1.  Афганистан 14-01-93 24-09-03 24-10-03 
2.  Албания  14-01-93 11-05-94 29-04-97 
3.  Алжир 13-01-93 14-08-95 29-04-97 
4.  Андорра  27-02-03[a] 29-03-03 
5.  Антигуа и Барбуда  29-08-05[a] 28-09-05 
6.  Аргентина 13-01-93 02-10-95 29-04-97 
7.  Армения 19-03-93 27-01-95 29-04-97 
8.  Австралия 13-01-93 06-05-94 29-04-97 
9.  Австрия 13-01-93 17-08-95 29-04-97 
10. Азербайджан  13-01-93 29-02-00 30-03-00 
11. Багамы 02-03-94 21-04-09 21-05-09 
12. Бахрейн 24-02-93 28-04-97 29-04-97 
13. Бангладеш 14-01-93 25-04-97 29-04-97 
14. Барбадос  07-03-07[a] 06-04-07 
15. Беларусь 14-01-93 11-07-96 29-04-97 
16. Бельгия 13-01-93 27-01-97 29-04-97 
17. Белиз  01-12-03[a] 31-12-03 
18. Бенин 14-01-93 14-05-98 13-06-98 
19. Бутан 24-04-97 18-08-05 17-09-05 
20. Боливия (Многонациональное 

Государство) 
14-01-93 14-08-98 13-09-98 

21. Босния и Герцеговина 16-01-97 25-02-97 29-04-97 
22. Ботсвана    31-08-98[a] 30-09-98 
23. Бразилия 13-01-93 13-03-96 29-04-97 
24. Бруней-Даруссалам 13-01-93 28-07-97 27-08-97 
25. Болгария 13-01-93 10-08-94 29-04-97 
26. Буркина-Фасо 14-01-93 08-07-97 07-08-97 
27. Бурунди 15-01-93 04-09-98 04-10-98 
                                    
46 Для каждого государства-участника, перечисленного в таблице, дата в колонке "Подписание" 

означает дату, когда это государство подписало оригинал Конвенции, полученный Генеральным 
секретарем Организации Объединенных Наций в качестве депозитария, а дата в колонке "Сдача 
на хранение" представляет собой дату, когда Генеральный секретарь получил на хранение 
ратификационную грамоту или документ о присоединении от государства-участника. Во всей 
таблице [а] означает "сдачу на хранение документа о присоединении", [А] означает "сдачу на 
хранение документа о принятии", а [d] означает "сдачу на хранение документа о 
правопреемстве". 
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Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

28. Камбоджа 15-01-93 19-07-05 18-08-05 
29. Камерун 14-01-93 16-09-96 29-04-97 
30. Канада 13-01-93 26-09-95 29-04-97 
31. Кабо-Верде 15-01-93 10-10-03 09-11-03 
32. Центральноафриканская 

Республика 
14-01-93 20-09-06 20-10-06 

33. Чад 11-10-94 13-02-04 14-03-04 
34. Чили 14-01-93 12-07-96 29-04-97 
35. Китай 13-01-93 25-04-97 29-04-97 
36. Колумбия 13-01-93 05-04-00 05-05-00 
37. Коморские Острова 13-01-93 18-08-06 17-09-06 
38. Конго 15-01-93 04-12-07 03-01-08 
39. Острова Кука 14-01-93 15-07-94 29-04-97 
40. Коста-Рика 14-01-93 31-05-96 29-04-97 
41. Кот-д'Ивуар 13-01-93 18-12-95 29-04-97 
42. Хорватия 13-01-93 23-05-95 29-04-97 
43. Куба 13-01-93 29-04-97 29-05-97 
44. Кипр 13-01-93 28-08-98 27-09-98 
45. Чешская Республика 14-01-93 06-03-96 29-04-97 
46. Демократическая Республика 

Конго 
14-01-93 12-10-05 11-11-05 

47. Дания 14-01-93 13-07-95 29-04-97 
48. Джибути 28-09-93 25-01-06 24-02-06 
49. Доминика 02-08-93 12-02-01 14-03-01 
50. Доминиканская Республика 13-01-93 27-03-09 26-04-09 
51. Эквадор 14-01-93 06-09-95 29-04-97 
52. Сальвадор 14-01-93 30-10-95 29-04-97 
53. Экваториальная Гвинея 14-01-93 25-04-97 29-04-97 
54. Эритрея  14-02-00[a] 15-03-00 
55. Эстония 14-01-93 26-05-99 25-06-99 
56. Эфиопия 14-01-93 13-05-96 29-04-97 
57. Фиджи 14-01-93 20-01-93 29-04-97 
58. Финляндия 14-01-93 07-02-95 29-04-97 
59. Франция 13-01-93 02-03-95 29-04-97 
60. Габон 13-01-93 08-09-00 08-10-00 
61. Гамбия 13-01-93 19-05-98 18-06-98 
62. Грузия 14-01-93 27-11-95 29-04-97 
63. Германия 13-01-93 12-08-94 29-04-97 
64. Гана  14-01-93 09-07-97 08-08-97 
65. Греция 13-01-93 22-12-94 29-04-97 
66. Гренада 09-04-97 03-06-05 03-07-05 
67. Гватемала 14-01-93 12-02-03 14-03-03 
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Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

68. Гвинея 14-01-93 09-06-97 09-07-97 
69. Гвинея-Биссау 14-01-93 20-05-08 19-06-08 
70. Гайана 06-10-93 12-09-97 12-10-97 
71. Гаити 14-01-93 22-02-06 24-03-06 
72. Святейший Престол 14-01-93 12-05-99 11-06-99 
73. Гондурас 13-01-93 29-08-05 28-09-05 
74. Венгрия 13-01-93 31-10-96 29-04-97 
75. Исландия 13-01-93 28-04-97 29-04-97 
76. Индия 14-01-93 03-09-96 29-04-97 
77. Индонезия 13-01-93 12-11-98 12-12-98 
78. Иран (Исламская Республика) 13-01-93 03-11-97 03-12-97 
79. Ирак  13-01-09[а] 12-02-09 
80. Ирландия 14-01-93 24-06-96 29-04-97 
81. Италия 13-01-93 08-12-95 29-04-97 
82. Ямайка 18-04-97 08-09-00 08-10-00 
83. Япония 13-01-93 15-09-95 29-04-97 
84. Иордания   29-10-97[a] 28-11-97 
85. Казахстан  14-01-93 23-03-00 22-04-00 
86. Кения 15-01-93 25-04-97 29-04-97 
87. Кирибати  07-09-00[a] 07-10-00 
88. Кувейт 27-01-93 29-05-97 28-06-97 
89. Кыргызстан 22-02-93 29-09-03 29-10-03 
90. Лаосская Народно-

Демократическая Республика 
13-05-93 25-02-97 29-04-97 

91. Латвия 06-05-93 23-07-96 29-04-97 
92. Ливан  20-11-08[a] 20-12-08 
93. Лесото 07-12-94 07-12-94 29-04-97 
94. Либерия 15-01-93 23-02-06 25-03-06 
95. Ливийская Арабская 

Джамахирия 
 06-01-04[a] 05-02-04 

96. Лихтенштейн 21-07-93 24-11-99 24-12-99 
97. Литва 13-01-93 15-04-98 15-05-98 
98. Люксембург 13-01-93 15-04-97 29-04-97 
99. Мадагаскар 15-01-93 20-10-04 19-11-04 
100. Малави 14-01-93 11-06-98 11-07-98 
101. Малайзия 13-01-93 20-04-00 20-05-00 
102. Мальдивы 01-10-93 31-05-94 29-04-97 
103. Мали 13-01-93 28-04-97 29-04-97 
104. Мальта 13-01-93 28-04-97 29-04-97 
105. Маршалловы Острова 13-01-93 19-05-04 18-06-04 
106. Мавритания 13-01-93 09-02-98 11-03-98 
107. Маврикий 14-01-93 09-02-93 29-04-97 
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Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

108. Мексика 13-01-93 29-08-94 29-04-97 
109. Микронезия (Федеративные 

Штаты) 
13-01-93 21-06-99 21-07-99 

110. Монако 13-01-93 01-06-95 29-04-97 
111. Монголия 14-01-93 17-01-95 29-04-97 
112. Черногория47  23-10-06[d] 03-06-06 
113. Марокко 13-01-93 28-12-95 29-04-97 
114. Мозамбик  15-08-00[a] 14-09-00 
115. Намибия 13-01-93 27-11-95 29-04-97 
116. Науру 13-01-93 12-11-01 12-12-01 
117. Непал 19-01-93 18-11-97 18-12-97 
118. Нидерланды48 14-01-93 30-06-95 29-04-97 
119. Новая Зеландия 14-01-93 15-07-96 29-04-97 
120. Никарагуа 09-03-93 05-11-99 05-12-99 
121. Нигер 14-01-93 09-04-97 29-04-97 
122. Нигерия 13-01-93 20-05-99 19-06-99 
123. Ниуэ  21-04-05[a] 21-05-05 
124. Норвегия 13-01-93 07-04-94 29-04-97 
125. Оман 02-02-93 08-02-95 29-04-97 
126. Пакистан 13-01-93 28-10-97 27-11-97 

                                    
47 На веб-сайте Организации Объединенных Наций http://treaties.un.org сообщается следующее: 
 "Национальное собрание Республики Черногория приняло Декларацию независимости 3 июня 

2006 года после проведения референдума в Республике Черногория 21 мая 2006 года, который 
прошел в соответствии со статьей 60 Конституционной хартии Сербии и Черногории. 
Черногория была принята в члены Организации Объединенных Наций на основании 
резолюции A/RES/60/264 Генеральной Ассамблеи 28 июня 2006 года. 

 В письме от 10 октября 2006 года, которое было получено Генеральным секретарем 23 октября 
2006 года и к которому прилагался список многосторонних договоров, сданных на хранение 
Генеральному секретарю, правительство Республики Черногория уведомляло о том, что: 

 [Правительство]*... Республики Черногория решило на основе правопреемства присоединиться 
к договорам, участником которых был Государственный союз Сербии и Черногории или 
которые были подписаны им. 

 [Правительство] Республики Черногория на основе правопреемства присоединяется к 
договорам, перечисленным в приложении к настоящему письму, и обязуется добросовестно 
выполнять и реализовывать содержащиеся в них положения начиная с 3 июня 2006 года, т.е. с 
даты, когда Республика Черногория берет ответственность за свои международные отношения и 
парламент Черногории принял Декларацию независимости. 

 [Правительство] Республики Черногория сохраняет оговорки, заявления и возражения, 
сделанные Сербией и Черногорией, как указано в приложении к настоящему документу, до 
даты, когда Республика Черногория взяла ответственность за свои международные 
отношения."" 

 * Квадратные скобки в цитате содержатся в тексте Организации Объединенных Наций. 
48 В уведомлении депозитария C.N. 167.1997.TREATIES-4 указано, что 28 апреля 1997 года 

Нидерланды сдали на хранение свою ратификационную грамоту от имени Арубы и 
Нидерландских Антильских Островов Генеральному секретарю Организации Объединенных 
Наций в качестве депозитария. 
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Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

127. Палау  03-02-03[a] 05-03-03 
128. Панама 16-06-93 07-10-98 06-11-98 
129. Папуа-Новая Гвинея 14-01-93 17-04-96 29-04-97 
130. Парагвай 14-01-93 01-12-94 29-04-97 
131. Перу 14-01-93 20-07-95 29-04-97 
132. Филиппины 13-01-93 11-12-96 29-04-97 
133. Польша 13-01-93 23-08-95 29-04-97 
134. Португалия 13-01-93 10-09-96 29-04-97 
135. Катар 01-02-93 03-09-97 03-10-97 
136. Республика Корея 14-01-93 28-04-97 29-04-97 
137. Республика Молдова 13-01-93 08-07-96 29-04-97 
138. Румыния 13-01-93 15-02-95 29-04-97 
139. Российская Федерация 13-01-93 05-11-97 05-12-97 
140. Руанда 17-05-93 31-03-04 30-04-04 
141. Сент-Китс и Невис 16-03-94 21-05-04 20-06-04 
142. Сент-Люсия 29-03-93 09-04-97 29-04-97 
143. Сент-Винсент и Гренадины 20-09-93 18-09-02 18-10-02 
144. Самоа 14-01-93 27-09-02 27-10-02 
145. Сан-Марино 13-01-93 10-12-99 09-01-00 
146. Сан-Томе и Принсипи  09-09-03[A] 09-10-03 
147. Саудовская Аравия 20-01-93 09-08-96 29-04-97 
148. Сенегал 13-01-93 20-07-98 19-08-98 
149. Сербия49  20-04-00[a] 20-05-00 
150. Сейшельские Острова 15-01-93 07-04-93 29-04-97 
151. Сьерра-Леоне 15-01-93 30-09-04 30-10-04 
152. Сингапур 14-01-93 21-05-97 20-06-97 
153. Словакия 14-01-93 27-10-95 29-04-97 
154. Словения 14-01-93 11-06-97 11-07-97 
155. Соломоновы Острова  23-09-04[a] 23-10-04 
156. Южная Африка 14-01-93 13-09-95 29-04-97 
157. Испания 13-01-93 03-08-94 29-04-97 
158. Шри-Ланка 14-01-93 19-08-94 29-04-97 
159. Судан   24-05-99[a] 23-06-99 
160. Суринам 28-04-97 28-04-97 29-04-97 
161. Свазиленд 23-09-93 20-11-96 29-04-97 
162. Швеция 13-01-93 17-06-93 29-04-97 
163. Швейцария 14-01-93 10-03-95 29-04-97 
164. Таджикистан 14-01-93 11-01-95 29-04-97 

                                    
49 Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций сообщил, что все договорно-

правовые действия, предпринятые Сербией и Черногорией, сохраняют силу в отношении 
Сербии начиная с 3 июня 2006 года. 
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Даты 
№ Государство-участник 

Подписание 
Сдача на 
хранение 

Вступление 
в силу 

165. Таиланд 14-01-93 10-12-02 09-01-03 
166. Бывшая югославская 

Республика Македония 
 20-06-97[a] 20-07-97 

167. Тимор-Лешти  07-05-03[a] 06-06-03 
168. Того 13-01-93 23-04-97 29-04-97 
169. Тонга  29-05-03[a] 28-06-03 
170. Тринидад и Тобаго   24-06-97[a] 24-07-97 
171. Тунис 13-01-93 15-04-97 29-04-97 
172. Турция  14-01-93 12-05-97 11-06-97 
173. Туркменистан 12-10-93 29-09-94 29-04-97 
174. Тувалу  19-01-04[a] 18-02-04 
175. Уганда 14-01-93 30-11-01 30-12-01 
176. Украина 13-01-93 16-10-98 15-11-98 
177. Объединенные Арабские 

Эмираты 
02-02-93 28-11-00 28-12-00 

178. Соединенное Королевство 
Великобритании и Северной 
Ирландии50 

13-01-93 13-05-96 29-04-97 

179. Объединенная Республика 
Танзания 

25-02-94 25-06-98 25-07-98 

180. Соединенные Штаты Америки 13-01-93 25-04-97 29-04-97 
181. Уругвай 15-01-93 06-10-94 29-04-97 
182. Узбекистан 24-11-95 23-07-96 29-04-97 
183. Вануату  16-09-05[a] 16-10-05 
184. Венесуэла 14-01-93 03-12-97 02-01-98 
185. Вьетнам 13-01-93 30-09-98 30-10-98 
186. Йемен 08-02-93 02-10-00 01-11-00 
187. Замбия 13-01-93 09-02-01 11-03-01 
188. Зимбабве 13-01-93 25-04-97 29-04-97 
 
 
 

                                    
50 В уведомлении депозитария C.N. 1098.2005.TREATIES-9 указано, что 26 октября 2005 года 

Генеральный секретарь Организации Объединенных Наций получил от правительства 
Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии уведомление о том, что 
ратификация Конвенции данным государством-участником распространяется на следующие 
территории, за чьи международные отношения несет ответственность это государство-участник: 
Нормандские Острова - Гернси и Джерси, Остров Мэн; Ангилья, Бермуды, Британская 
антарктическая территория, Британская территория в Индийском океане, Британские 
Виргинские Острова, Каймановы Острова, Фолклендские Острова, Гибралтар, Монтсеррат, 
Питкэрн, Хендерсон, Острова Дюси и Оэно, Остров Св. Елены, Южная Георгия и Южные 
Сандвичевы Острова, Суверенные территории военных баз Акротири и Декелия, а также 
Острова Теркс и Кайкос. 
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ГОСУДАРСТВА, НЕ ЯВЛЯЮЩИЕСЯ УЧАСТНИКАМИ 
КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 

 
ГОСУДАРСТВА, 

ПОДПИСАВШИЕ КОНВЕНЦИЮ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ, 
НО НЕ РАТИФИЦИРОВАВШИЕ ЕЕ 

ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 
 

№ Государство Дата подписания 
1.  Израиль 13-01-93 
2.  Мьянма 14-01-93 

 
 
 
 

ГОСУДАРСТВА, НЕ ЯВЛЯЮЩИЕСЯ УЧАСТНИКАМИ 
КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 

 
ГОСУДАРСТВА, КОТОРЫЕ НЕ ПОДПИСАЛИ 
КОНВЕНЦИЮ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 

И НЕ ПРИСОЕДИНИЛИСЬ К НЕЙ 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 

 
1. Ангола 
2. Корейская Народно-Демократическая 

Республика 
3. Египет 
4. Сомали 
5. Сирийская Арабская Республика 
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Приложение 2 
 

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ИЛИ СТРОЯЩИЕСЯ ОБЪЕКТЫ 
ПО УНИЧТОЖЕНИЮ ХИМИЧЕСКОГО ОРУЖИЯ В 2010 ГОДУ 

 

Объекты по уничтожению химического оружия 
в государствах-участниках 

Ливийская 
Арабская 
Джамахирия 

Объект по уничтожению токсичных химикатов в Рабте и 
объект по перегрузке химикатов в Рувагхе 
(RTCDF - RCRS)** 

Российская 
Федерация 

ОУХО "Камбарка" 
ОУХО "Кизнер"* 
ОУХО "Леонидовка"** 
ОУХО "Марадыковский"** 
ОУХО "Почеп"** 
ОУХО "Щучье"** 

Соединенные 
Штаты 
Америки 

Объект по уничтожению ОВ в Аннистоне (ANCDF) 
Опытная установка по уничтожению ОВ в Блу-Грасс 
(BGCAPP)* 
Объект по уничтожению ОВ в Пайн-Блафф (PBCDF) 
Установка по уничтожению боеприпасов взрывного действия 
в Пайн-Блафф (PBEDS) 
Опытная установка по подрыву и уничтожению химического 
оружия (PDTDF) 
Опытная установка по уничтожению ОВ в Пуэбло (PCAPP)*
Объект по уничтожению ОВ в Туэле (TOCDF) 
Объект по уничтожению ОВ в Юматилле (UMCDF) 

* ОУХО на стадии строительства 
** Продолжается создание мощностей для уничтожения других видов химического оружия. 
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Приложение 3 
 

ОБЪЯВЛЕННОЕ И УНИЧТОЖЕННОЕ ХИМИЧЕСКОЕ ОРУЖИЕ51 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 

 

Обычное наименование химиката 
Объявленное кол-во 

(мт) 
Уничтоженное 
кол-во (мт) 

Категория 1 
Зарин (GB) 15 047,039 9 410,348
Зоман (GD) 9 057,203 29,292
Табун (GA) + GA с UCON 2,283 0,380
VX/Vx 19 586,722 13 585,377
EA 1699 0,002 0
Сернистый иприт (иприт, H, HD, НТ, иприт 
в нефтепродукте) 17 418,402 12 954,539
Смеси сернистого иприта и люизита 
(включая смесь HD/L в дихлорэтане) 344,679 344,679
Люизит 6 746,876 6 605,852
DF 443,965 443,637
QL 46,174 45,779
OPA 730,545 730,545
Не известно 3,126 3,111
Токсичные отходы 1,705 1,705

Итого, категория 1 69 428,721 44 155,244
Категория 2 

Адамсит 0,350 0,350
CN 0,989 0,989
CNS 0,010 0,010
Хлорэтанол 319,535 301,300
Тиодигликоль 50,960 50,960
Фосген 10,616 10,616
Изопропанол 114,103 0
Треххлористый фосфор 166,331 4,356
Пинаколиловый спирт 19,257 0
Хлористый тионил 292,570 0
Сульфид натрия 246,625 246,625
Фторид натрия 304,725 304,725
Трибутиламин 240,012 0
Итого, категория 2 1 766,083 919,931
Всего 71 194,804 45 075,170

                                    
51 Боевые отравляющие вещества и прекурсоры, объявленные как химическое оружие категории 1 и 

категории 2 
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Приложение 4 
 

КОЛИЧЕСТВО ГОСУДАРСТВ-УЧАСТНИКОВ, 
ОБЪЯВИВШИХ ХИМИЧЕСКИЕ СРЕДСТВА БОРЬБЫ С БЕСПОРЯДКАМИ, 
ПО ТИПАМ СРЕДСТВ, ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА52 
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52 Регистрационные номера по КАС (Кемикл абстрактс сервис ) химических средств борьбы с 

беспорядками, указанных на этой диаграмме, являются следующими: 
 CS/CB: номер по КАС 2698-41-1 
 CN: номер по КАС 532-27-4 
 CR: номер по КАС 257-07-8 
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Приложение 5 
 

ОБЪЯВЛЕННЫЕ И ПОДЛЕЖАЩИЕ ИНСПЕКЦИИ ОБЪЕКТЫ СПИСКА 2 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 
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Приложение 6 
 

ОБЪЯВЛЕННЫЕ И ПОДЛЕЖАЩИЕ ИНСПЕКЦИИ ОБЪЕКТЫ СПИСКА 3 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 
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Приложение 7 
 

ОБЪЯВЛЕННЫЕ И ПОДЛЕЖАЩИЕ ИНСПЕКЦИИ ОБЪЕКТЫ КОХ/ФСФ53 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 

 

 

                                    
53 КОХ/ФСФ - конкретный органический химикат/фосфор, сера и фтор 
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Приложение 8 
 

СПИСОК НАЗНАЧЕННЫХ ОЗХО ЛАБОРАТОРИЙ 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА54 

 

№ 
Гос-во-
участник 

Название и адрес лаборатории Дата назначения 

1. Бельгия Департамент оборонных лабораторий (ДОЛ) 12-05-2004 
2. Китай Лаборатория аналитической химии, Научно-

исследовательский институт химической 
защиты (НИИХЗ) 

17-11-1998 

3. Китай Лаборатория анализа токсинов, Академия 
военной медицины, Институт фармакологии и 
токсикологии (АВМ) 

14-09-2007 

4. Финляндия Финский институт по проверке Конвенции о 
химическом оружии (ВЕРИФИН) 

17-11-1998 

5. Франция Исследовательский центр Буше (ИЦБ) 29-06-1999 
6. Германия Научно-исследовательский институт 

вооруженных сил по технологиям защиты, 
ЯБХ55-защита  

29-06-1999 

7. Индия Лаборатория VERTOX, Учреждение оборонных 
исследований и разработок 

18-04-2006 

8. Индия Центр анализа химических токсинов, 
Индийский институт химических 
технологий* 

04-09-2008 

9. Нидерланды Лаборатория обороны и безопасности ТНО 17-11-1998 
10. Польша Лаборатория по проверке Конвенции о 

химическом оружии, Военный институт химии 
и радиометрии 

29-06-1999 

11. Российская 
Федерация 

Лаборатория химико-аналитического контроля, 
Военный научно-исследовательский центр 

04-08-2000 

12. Сингапур Лаборатория проверки, Национальные 
лаборатории ДСО* 

14-04-2003 

13. Испания Лаборатория проверки химического оружия, 
государственное предприятие "Мараньоса" 

08-09-2004 

14. Швеция 
Шведское агентство оборонных исследований 
(ФОИ), Отдел ЯБХ-защиты 

17-11-1998 

                                    
54 "*" у названия лаборатории означает, что на конец отчетного периода ее статус как назначенной 

ОЗХО лаборатории оставался приостановленным по причине неудовлетворительных 
результатов, показанных в ходе квалификационной проверки. Эти лаборатории не будут 
рассматриваться на предмет получения проб, отобранных для анализа за пределами места, до 
тех пор пока они не покажут удовлетворительные результаты в будущих квалификационных 
проверках. 

55 ЯБХ - ядерная, биологическая и химическая 
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№ 
Гос-во-
участник 

Название и адрес лаборатории Дата назначения 

15. Швейцария Лаборатория в Шпице, Швейцарский центр 
ХБРЯ56-защиты 

17-11-1998 

16. Соединенное 
Королевство 
Велико-
британии и 
Северной 
Ирландии 

Оборонная научно-техническая лаборатория 
(ОНТЛ), Химические и биологические системы, 
Портон-Даун 

29-06-1999 

17. Соединенные 
Штаты 
Америки 

Эджвудский аналитический центр судебной 
экспертизы в области химии и биологии 

17-11-1998 

18. Соединенные 
Штаты 
Америки 

Калифорнийский университет, Ливерморская 
национальная лаборатория им. Лоуренса 

14-04-2003 

 

                                    
56 ХБРЯ - химическая, биологическая, радиологическая и ядерная 
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Приложение 9 
 

ОБЪЯВЛЕНИЯ НАЦИОНАЛЬНЫХ ПРОГРАММ ЗАЩИТЫ ПО ГОДАМ В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 4 СТАТЬИ Х 
КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА57, 58 

 
 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 

1.  Албания      янв.    окт.  апр.  
2.  Алжир  янв.        нояб.  апр.  май 
3.  Андорра      x июль  x май x май  
4.  Аргентина     сент.  май, 

окт. 
 x февр.  дек. x март x март 

5.  Армения    февр.   x май  апр.  апр.   февр. 
6.  Австралия  нояб.  сент.  июнь  июль  апр. апр.  апр.  апр.  апр.  апр. 
7.  Австрия59  янв. 

2003 
 янв. 
2003 

 янв.   июль  май  нояб.  апр.  май  

8.  Азербайджан    февр.   март   июнь  июнь  x авг. x июль 
9.  Багамские Острова          x дек. 
10.  Бахрейн       май, 

июль 
 
июль, 
окт. 

 май   

11.  Бангладеш     сент. 
2005 

 сент.     x дек. x март 

12.  Беларусь x март x окт. x март  x май x июнь  апр.  май  апр.  март  март 
13.  Бельгия   сент.   апр., 

окт. 
 окт.  дек.  окт.  июнь   янв.  апр. 

14.  Боливия (Многонациональное 
Государство) 

     x май  x июнь  x апр. 

                                    
57  Знак "" означает, что данное государство-участник представило информацию о национальной программе защиты; "х" означает, что, согласно представленной 

информации, программа отсутствует. Дается также информация о месяце или месяцах, когда Секретариат получил объявление или объявления. 
58 Информация об объявлениях государствами-участниками национальных программ, связанных с защитными целями, до 2001 года содержится в предыдущих 

ежегодных докладах. 
59  Объявление Австрии от января 2003 года охватывает период 1997-2003 годов. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
15.  Босния и Герцеговина    x май    март  май  май  
16.  Бразилия   x март      июль  май  
17.  Бруней-Даруссалам      x май x апр.    
18.  Болгария  апр.  апр.  апр.   апр.  май  апр.  апр.  март  апр. 
19.  Буркина-Фасо      x май   x дек.  окт. 
20.  Бурунди      x дек.  x апр. x нояб.  
21.  Камбоджа      апр. 

май, 
    

22.  Канада  май  июнь  янв.   март март  апр.  апр.  март  март 
23.  Чили       x май  май  июль  апр. 
24.  Китай   сент.   авг.  нояб.  апр.  апр.  апр.  апр.  апр.  апр. 
25.  Колумбия       нояб.     
26.  Острова Кука       x янв.    
27.  Коста-Рика       март  окт.  апр.  окт. x сент. 
28.  Кот-д'Ивуар      x x 

июнь, 
июль 

 x май  x окт. 

29.  Хорватия  авг.   нояб.  нояб.   нояб.   нояб. 
2006 

   май  март 

30.  Куба      апр.  авг.  апр.  апр.  март  апр. 
31.  Кипр          x май 
32.  Чешская Республика  февр.  март  март  окт.  март  март  март  март  февр.  март 
33.  Демократическая Республика Конго          x нояб.  
34.  Дания60    февр.    март  окт.  май  июнь   май 
35.  Доминика        x апр.  x июнь x июнь 
36.  Эквадор        x янв.   
37.  Сальвадор       июнь    x нояб. 
38.  Эстония       апр.  май   апр.  июнь 
39.  Эфиопия    февр.     нояб.  апр.  март  

                                    
60 Объявление Дании от июня 1999 года охватывает период 1997-1999 годов. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
40.  Фиджи      x окт.     
41.  Финляндия61  апр.    февр.  янв. 

2006 
 янв.  нояб.  апр.  март  

42.  Франция 62     дек.  апр. 
2006 

 апр.  март  авг.  сент.  март 

43.  Габон        x февр.   
44.  Грузия         x янв.  
45.  Германия  янв.   янв.   март  март  апр.  март  апр.  март  март 
46.  Греция      июнь   июль   март  дек. 

09 
47.  Гренада          x март 
48.  Гватемала      x авг. x май 

2010 
x май 
2010 

x май 
2010 

x май 

49.  Гвинея          нояб.  
50.  Святейший Престол       июнь   июль  дек.  
51.  Гондурас         x июнь x февр. 
52.  Венгрия      май  май  май  май  май  март 
53.  Исландия       нояб.     
54.  Индия    окт.  окт.  июнь  май  апр.  апр.  апр.  апр. 
55.  Индонезия      май      
56.  Иран (Исламская Республика)    сент.  окт.   апр.  апр.  апр.  март  апр.  апр. 
57.  Ирландия       дек.  янв.  май  май  апр. 
58.  Италия   июль  май 

2004 
 май  июнь  март  апр.  май  апр.  май 

59.  Ямайка         май  май  
60.  Япония63  сент.  дек.  дек.  апр. 

2004 
 апр.  февр.  март  май  апр.  апр. 

                                    
61 Объявление Финляндии от января 2006 года охватывает период 2005-2006 годов. 
62 Объявление Франции от апреля 2006 года охватывает период 2005-2006 годов. 
63 Объявление Японии от апреля 2005 года охватывает 2004 год. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
61.  Иордания       май   июнь   апр. 
62.  Казахстан     март    окт.  март  май  
63.  Кения       май   x июнь  
64.  Кувейт           сент. 
65.  Кыргызстан       дек.   май  июль  апр. 
66.  Лаосская Народно-Демо-кратическая 

Республика 
    x авг.      

67.  Латвия  x нояб.        февр.   
68.  Ливан          x февр. 
69.  Ливийская Арабская Джамахирия      

июль, 
авг. 

     

70.  Лихтенштейн x март x март x янв. x февр. x янв. x март x апр. x март x февр.  
71.  Литва      авг.    май апр.  
72.  Люксембург      x июль  x июль   
73.  Мадагаскар        x июнь  июнь  
74.  Малави64 x нояб. 

2005 
x нояб. 
2005 

x нояб. 
2005 

x нояб. 
2005 

x нояб. x май 
2010 

x май 
2010 

x май 
2010 

x май 
2010 

x май 

75.  Малайзия      сент.  май  окт.  март  сент. июнь 
76.  Мальдивы      март     
77.  Мальта     март    x сент.  x дек. x май 
78.  Маврикий     нояб.  нояб.  x авг. x июнь  янв. 
79.  Мексика        нояб.  май  x апр. x июнь 
80.  Монако       июль  нояб.  июль  янв. 
81.  Монголия      окт.   дек.   март  
82.  Черногория        окт.    
83.  Марокко   x апр.       февр.  май  
84.  Намибия        x янв. x июнь  
85.  Науру      x сент.     
86.  Нидерланды65  сент.  май 

2005 
 май 
2005 

 май 
2005 

 май   май  июнь  июнь  апр.  окт. 

                                    
64 Объявление Малави от ноября 2005 года охватывает период 1998-2005 годов. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
87.  Новая Зеландия      май  май  апр.  апр.   
88.  Нигерия66  авг. 

2005 
 авг. 
2005 

 авг. 
2005 

 авг. 
2005 

 авг.  июль  март  май   

89.  Норвегия  апр.  апр.   март  окт.   апр.  апр.  апр.  май 
90.  Пакистан      сент.  сент.  дек.  май  апр.  май 
91.  Панама   x март 

2004 
x март   x  июнь     

92.  Парагвай        x июль  нояб. x нояб. 
93.  Перу      апр.   май  июнь  май  дек. 
94.  Филиппины   авг.         
95.  Польша        май  март  апр.  апр. 
96.  Португалия    апр.   июнь  июль  июль  апр.  апр.  окт. 
97.  Катар        нояб.  май  авг.  
98.  Республика Корея  нояб.   янв., 

нояб. 
  май   май  авг.  нояб.  июнь 

99.  Республика Молдова         дек.   
100. Румыния  нояб.   

февр., 
окт. 

 дек.  март, 
нояб. 

  янв.  янв.  нояб.  февр. 

101. Российская Федерация      июль  апр.  апр.  апр.  апр.  апр. 
102. Руанда      x июнь     
103. Сент-Люсия        x апр.   
104. Сент-Винсент и Гренадины     x нояб.   x июнь  x февр. 
105. Самоа         x февр.  
106. Сан-Марино        x апр. x март  
107. Сан-Томе и Принсипи67    нояб. 

2005 
 нояб. 
2005 

 нояб.      

                                                                                                                                                                                 
65 Объявление Нидерландов от мая 2005 года охватывает период 2002-2004 годов. 
66 Объявление Нигерии от августа 2005 года охватывает период 1999-2005 годов. 
67 Объявление Сан-Томе и Принсипи от ноября 2005 года охватывает период 2003-2005 годов. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
108. Саудовская Аравия   нояб.     июнь   янв.  июнь  май 
109. Сенегал      сент.  авг.     
110. Сербия  дек.    дек.   март  апр.  май  апр.  май 
111. Сейшельские Острова         x авг.  
112. Сингапур     авг.  апр.  апр.   апр.  апр.  апр. 
113. Словакия   февр.     авг.  июнь  май  сент.  май  май 
114. Словения  апр.   апр.   май   июль  май  апр.  апр. 
115. Соломоновы Острова       x окт.     
116. Южная Африка68  нояб. 

2002 
 нояб. 
2002 

 нояб. 
2002 

 окт.  март  март  март  март  апр.  март 

117. Испания  дек.   май  дек.  дек.   март  апр.  июль  дек. 
118. Шри-Ланка x нояб. 

2005 
x нояб. 
2005 

x нояб. 
2005 

x нояб. 
2005 

x нояб. 
2005 

x авг. x авг. x авг. x март  

119. Судан         x окт.  
120. Швеция  март  дек.  дек.  дек.   июль   сент.  окт.  
121. Швейцария  апр.  апр.  март  март  март  март  март  апр.  апр.  июль 
122. Таджикистан      май      сент. 
123. Таиланд          июль  
124. Бывшая югославская Республика 

Македония 
      x май     май 

125. Того      x  май     
126. Тринидад и Тобаго x февр. 

2007 
x февр. 
2007 

x февр. 
2007 

x февр. 
2007 

x февр. 
2007 

x февр. 
2007 

x февр.  x июнь   

127. Тунис        x июнь x май x май 
128. Турция   окт.    окт.   дек.  март  май  апр. 
129. Туркменистан        дек.  июль  март  май 
130. Уганда       x нояб.     
131. Украина   окт.  июль  июль   апр.  апр.  апр.   апр.  апр. 
132. Объединенные Арабские Эмираты       апр.    май  апр. 

                                    
68 Объявление Южной Африки от ноября 2002 года охватывает период 1997-2003 годов. 
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 Государство-участник 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 
133. Соединенное Королевство 

Великобри-тании и Северной 
Ирландии 

 март  март  апр.  апр.  март  март  март  апр.  март  март 

134. Соединенные Штаты Америки  сент.  сент.   март  апр.  май  апр.  окт.  апр.  май 
135. Узбекистан     x авг.  x сент.  дек.  x июль  
136. Вануату      x авг.     
137. Венесуэла          x июнь 
138. Вьетнам       июль  апр.  апр.   
139. Йемен         x март x дек. 
140. Замбия      x дек.   x дек.  
141. Зимбабве       дек.     
Всего, программы защиты 21 23 30 28 48 54 56 67 66 55 
Итого, объявления 26 29 38 38 58 77 68 90 93 77 

 



C-16/4 
Annex 10 

page 61 
 
 

 

Приложение 10 
 

МЕРЫ ПОМОЩИ, ПРИНЯТЫЕ ГОСУДАРСТВАМИ-УЧАСТНИКАМИ 
СОГЛАСНО ПУНКТУ 7 СТАТЬИ Х 

КОНВЕНЦИИ О ХИМИЧЕСКОМ ОРУЖИИ 
 

 Государство-участник 
Дата пред-
ставления 

Доброволь-
ный фонд 

Двусто-
роннее 

соглашение 

Односто-
роннее 

предложение 
1. Албания май 2002    
2. Армения март 2003    
3. Австралия октябрь 1997 

(обновлено в 
2006 г.) 

   

4. Австрия октябрь 1997    
5. Бангладеш апрель 2006*    
6. Беларусь май 1997 

июль 2006 
апрель 2008* 

   
 
 

7. Бельгия декабрь 1997    
8. Босния и Герцеговина январь 2004    
9. Болгария январь 1998 

октябрь 2007* 
январь 2008* 

   
 
 

10. Бурунди июль 2008    
11. Канада сентябрь 1997    
12. Чили май 1997    
13. Китай сентябрь 1999    
14. Колумбия ноябрь 2006*    
15. Хорватия июль 1999    
16. Куба ноябрь 1997 

июль 2006* 
   

 
17. Кипр Октябрь 2010    
18. Чешская Республика октябрь 1997    
19. Дания январь 1998    
20. Эстония октябрь 2001    
21. Эфиопия июнь 2002    
22. Фиджи декабрь 2005    
23. Финляндия декабрь 1997    
24. Франция октябрь 1997    
25. Грузия октябрь 2000    
26. Германия октябрь 1997    
27. Греция июнь 2000 

июнь 2003 
 
 

  

28. Гватемала август 2006*    
29. Венгрия декабрь 1998    
30. Индия ноябрь 1997 

сентябрь 2007* 
   

 
31. Индонезия сентябрь 2008    
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 Государство-участник 
Дата пред-
ставления 

Доброволь-
ный фонд 

Двусто-
роннее 

соглашение 

Односто-
роннее 

предложение 
32. Иран (Исламская 

Республика) 
июнь 1998    

33. Ирландия январь 1998    
34. Италия октябрь 1997 

июль 2006* 
   

 
35. Япония март 1999 

февраль 2006* 
июнь 2008 

   
 
 

36. Иордания май 2006*    
37. Кения декабрь 2003    
38. Кувейт июнь 1999    
39. Латвия июнь 1999    
40. Лихтенштейн январь 2001    
41. Литва июнь 1999    
42. Люксембург ноябрь 1997    
43. Мальта декабрь 2000    
44. Мексика ноябрь 2005 

ноябрь 2006 
октябрь 2007 
октябрь 2008 

 
 
 
 

  

45. Монголия январь 1998 
декабрь 2007* 

   
 

46. Марокко май 1997    
47. Нидерланды июль 1997 

ноябрь 2001 
октябрь 2006 

 
 
 

  
 
 

48. Новая Зеландия июнь 1997    
49. Нигерия май 2006*    
50. Норвегия ноябрь 1997    
51. Оман март 1998    
52. Пакистан август 1998 

февраль 2004 
февраль 2009* 

 
 

  
 
 

53. Перу апрель 1998 
сентябрь 2009 

   
 

54. Польша октябрь 1997    
55. Португалия март 1999 

октябрь 2006 
апрель 2010* 

   
 
 

56. Республика Корея декабрь 1997 
октябрь 1998 

 
 

  

57. Республика Молдова январь 2001    
58. Румыния январь 2006 

февраль 2006* 
   

 
59. Российская Федерация сентябрь 1999 

декабрь 2007 
апрель 2009* 

   
 
 
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 Государство-участник 
Дата пред-
ставления 

Доброволь-
ный фонд 

Двусто-
роннее 

соглашение 

Односто-
роннее 

предложение 
60. Саудовская Аравия ноябрь 2004    
61. Сербия май 2005 

март 2006* 
январь 2007* 

   
 
 

62. Сингапур декабрь 1997 
апрель 2008* 

   
 

63. Словакия ноябрь 1997    
64. Словения июль 1998 

январь 2002 
июль 2007 
июнь 2008 
апрель 2010 

   
 
 
 
 

65. Южная Африка ноябрь 1997    
66. Испания ноябрь 1997 

сентябрь 2003 
июль 2009* 

   
 
 

67. Швеция октябрь 1997    
68. Швейцария октябрь 1997 

сентябрь 2007* 
   

 
69. Таиланд март 2004    
70. Бывшая югославская 

Республика Македония 
октябрь 2003    

71. Турция апрель 1998    
72. Туркменистан март 2008    
73. Украина январь 2000 

июнь 2006* 
май 2008* 

   
 
 

74. Соединенное Королев-
ство Великобритании и 
Северной Ирландии 

октябрь 1997 
декабрь 2001 

 
 

  

75. Соединенные Штаты 
Америки 

октябрь 1997    

76. Уругвай апрель 2006*    
77. Зимбабве январь 2001    

ВСЕГО 77 44 1 44 

* Информация представлена в новом формате помощи для подготовки, конкретизации 
или обновления предложений о помощи (документ C-10/DEC.8 от 10 ноября 2005 года). 
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Приложение 11 

 
ВЗНОСЫ В ДОБРОВОЛЬНЫЙ ФОНД ПОМОЩИ 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА69 

 
Государство-участник Сумма взноса (в евро) 

1.  Албания 3 000,00
2.  Бельгия 24 767,86 
3.  Босния и Герцеговина 1 500,00
4.  Бурунди 3 049,80
5.  Канада 22 689,01 
6.  Чили 9 153,88 
7.  Кипр 3 500,00
8.  Дания 7 454,25 
9.  Эстония 2 000,00
10.  Эфиопия 5 275,93
11.  Фиджи 4 920,00
12.  Финляндия 25 333,86 
13.  Греция 36 344,51 
14.  Венгрия 4 410,34 
15.  Индонезия 6 868,13
16.  Ирландия 11 344,51 
17.  Италия 172 442,18 
18.  Япония 45 378,02 
19.  Кения 2 942,00
20.  Кувейт 45 378,02 
21.  Лихтенштейн 6 527,42 
22.  Литва 2 328,42 
23.  Люксембург 12 389,33 
24.  Мальта 2 490,30 
25.  Мексика 12 185,16
26.  Нидерланды 234 033,52 
27.  Новая Зеландия 7 237,43 
28.  Норвегия 22 689,01 
29.  Оман 9 257,12 
30.  Пакистан 3 000,00
31.  Перу 4 628,56 
32.  Польша 22 689,01 
33.  Республика Корея 36 233,90 
34.  Румыния 5 000,00
35.  Саудовская Аравия 15 000,00
36.  Словения 2 299,30 

                                    
69 В таблице не показаны платежи, объявленные, но не полученные к отчетной дате настоящего 

документа. 



C-16/4 
Annex 11 

page 65 
 
 

 

Государство-участник Сумма взноса (в евро) 
37.  Швеция 11 591,82 
38.  Швейцария 49 066,12 
39.  Таиланд 4 000,00
40.  Бывшая югославская 

Республика Македония 
1 676,57

41.  Турция 11 108,54
42.  Туркменистан 1 833,56
43.  Соединенное Королевство 

Великобритании и Северной 
Ирландии 

162 108,38

44.  Зимбабве 1 942,18
Добровольные взносы 1 079 067,94
Проценты 324 207,06
Итого 1 403 257,00



 

 

C
-16/4 

A
nnex 12 

page 66 

Приложение 12 
ФИНАНСОВОЕ ПОЛОЖЕНИЕ ОЗХО 

ОТЧЕТ О ПОСТУПЛЕНИЯХ И РАСХОДАХ И ИЗМЕНЕНИЯХ РЕЗЕРВОВ И ОСТАТКОВ СРЕДСТВ - ВСЕ ФОНДЫ 
ЗА ГОД, ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА (в евро) 

Общий фонд 
Фонд оборотных 

средств 

Специальные счета и 
Добровольный фонд  

помощи 
Целевые фонды ИТОГО 

  2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 
ПОСТУПЛЕНИЯ           

Распределенные ежегодные взносы 67 966 000 68 230 178 - - - - - - 67 966 000 68 230 178 

Добровольные взносы - - - - 3 500 - 1 191 241 743 334 1 194 741 743 334 

Разные поступления:     - -     

Взносы на проверку согласно статьям IV и V 4 969 596 4 810 849 - - - - - - 4 969 596 4 810 849 
Распределенные ежегодные взносы - новые гос-ва-
члены - 29 164 - - - - - - - 29 164 

Доходы по процентам 131 815 235 314 - - 10 029 18 136 9 089 18 773 150 933 272 223 

Поступления за счет изменения валютных курсов 40 482 - - - - - - - 40 482 - 

Прочие поступления 57 813 102 896 - - - - - - 57 813 102 896 

ПОСТУПЛЕНИЯ, ИТОГО 73 165 706 73 408 401 - - 13 529 18 136 1 200 330 762 107 74 379 565 74 188 644 

РАСХОДЫ           

Расходы по персоналу 53 429 748 52 295 501 - - - - 58 689 - 53 488 437 52 295 501 

Путевые расходы 7 819 386 7 719 362 - - - - 1 096 038 713 691 8 915 424 8 433 053 

Услуги по контрактам 5 137 007 3 822 274 - - 59 284 40 000 40 055 74 840 5 236 346 3 937 114 

Практикумы, семинары и совещания 333 359 374 235 - - - - 8 103 19 328 341 462 393 563 

Общие оперативные расходы 5 485 581 6 472 694 - - 102 323 31 127 73 387 113 404 5 661 291 6 617 225 

Мебель и оборудование 752 620 726 465 - - 246 773 507 811 - - 999 393 1 234 276 

РАСХОДЫ, ИТОГО 72 957 701 71 410 531 - - 408 380 578 938 1 276 272 921 263 74 642 353 72 910 732 

           
ПРЕВЫШЕНИЕ/(НЕДОСТАТОК) ПОСТУПЛЕНИЙ 
НАД РАСХОДАМИ 208 005 1 997 870 - - (394 851) (560 802) (75 942) (159 156) (262 788) 1 277 912 

Корректировки за предыдущий период (158 353) (179 487) - - (60 000) 1 141 (8 985) (870 968) (227 338) (1 049 314) 
ЧИСТОЕ ПРЕВЫШЕНИЕ/(НЕДОСТАТОК) 
ПОСТУПЛЕНИЙ НАД РАСХОДАМИ 49 652 1 818 383 - - (454 851) (559 661) (84 927) (1 030 124) (490 126) 228 598 

Экономия по обязательствам за предыдущий период 682 956 1 215 393 - - 12 885 (602) 31 944 94 804 727 785 1 309 595 

Перечисления в другие фонды и из них (149 503) (484 029) - - 149 503 484 029 - - - - 

Кредитование счетов государств-членов (10 763 102) (4 989 715) - - - - - - (10 763 102) (4 989 715) 

Увеличение Фонда оборотных средств - - - 5 489 - - - - - 5 489 

Резервы и остатки средств, начало периода 17 800 287 20 240 255 9 912 470 9 906 981 2 906 851 2 983 085 2 259 994 3 195 314 32 879 602 36 325 635 
РЕЗЕРВЫ И ОСТАТКИ СРЕДСТВ, 
КОНЕЦ ПЕРИОДА 7 620 290 17 800 287 9 912 470 9 912 470 2 614 388 2 906 851 2 207 011 2 259 994 22 354 159 32 879 602 
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ОТЧЕТ ОБ АКТИВАХ, ПАССИВАХ И РЕЗЕРВАХ И ОСТАТКАХ СРЕДСТВ - ВСЕ ФОНДЫ 
ПО СОСТОЯНИЮ НА 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА (в евро) 

Общий фонд Фонд оборотных средств 
Специальные счета и 
Добровольный фонд 

помощи 
Целевые фонды ИТОГО 

 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 2010 2009 
АКТИВЫ           
Наличность и срочные депозиты 1 224 079 14 233 556 9 913 558 9 901 427 2 705 984 2 792 504 3 836 622 3 915 987 17 680 243 30 843 474 
Дебиторская задолженность:           
Распределенные ежегодные взносы государств-членов 3 120 898 1 667 240 - - - - - - 3 120 898 1 667 240 
Добровольные взносы - - - - - - - - - - 
Взносы на проверку согласно статьям IV и V 3 796 981 3 319 839 - - - - - - 3 796 981 3 319 839 
Прочие причитающиеся взносы - - - - - - - - - - 
Авансы - - 8 366 12 710 - - - - 8 366 12 710 
Межфондовые остатки 145 800 97 393 - - 166 999 499 791 8 596 8 957 321 395 606 141 
Прочая дебиторская задолженность 2 509 221 2 248 616 4 014 1 206 827 133 61 736 88 049 2 575 798 2 338 004 

Прочие активы 2 580 496 2 555 931 - - - - - 8 645 2 580 496 2 564 576 
АКТИВЫ, ИТОГО 13 377 475 24 122 575 9 925 938 9 915 343 2 873 810 3 292 428 3 906 954 4 021 638 30 084 177 41 351 984 
            
ПАССИВЫ           
Взносы, полученные авансом 250 430 214 830 - - - - 1 016 793 987 660 1 267 223 1 202 490 
Непогашенные обязательства 3 018 864 4 460 662 - - 259 422 345 577 126 442 232 744 3 404 728 5 038 983 
Кредиторская задолженность:           
Межфондовые остатки 175 595 508 750 13 468 2 873 - 40 000 132 332 54 518 321 395 606 141 
Прочая кредиторская задолженность 2 312 296 1 138 046 - - - - 424 376 486 722 2 736 672 1 624 768 

Прочие пассивы - - - - - - - - - - 
ПАССИВЫ, ИТОГО 5 757 185 6 322 288 13 468 2 873 259 422 385 577 1 699 943 1 761 644 7 730 018 8 472 382 
            
РЕЗЕРВЫ И ОСТАТКИ СРЕДСТВ            
Остатки средств 7 620 290 17 800 287 9 912 470 9 912 470 2 614 388 2 906 851 2 207 011 2 259 994 22 354 159 32 879 602 
РЕЗЕРВЫ И ОСТАТКИ СРЕДСТВ, ИТОГО 7 620 290 17 800 287 9 912 470 9 912 470 2 614 388 2 906 851 2 207 011 2 259 994 22 354 159 32 879 602 
ПАССИВЫ, РЕЗЕРВЫ И ОСТАТКИ СРЕДСТВ, 
ИТОГО 13 377 475 24 122 575 9 925 938 9 915 343 2 873 810 3 292 428 3 906 954 4 021 638 30 084 177 41 351 984 
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ОТЧЕТ ОБ АССИГНОВАНИЯХ - ОБЩИЙ ФОНД 
ЗА ГОД, ЗАКОНЧИВШИЙСЯ 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА (в евро) 

Ассигнования Расходы 

Программа финансирования 
Ассигнования 

Перечис-
ления 

Пересмо-
тренные 

ассигнования 
Выплаты Непогашенные 

обязательства 
Расходы, 
всего 

Остаток 

Программа 1. Проверка 7 318 700 - 7 318 700 6 578 241 173 028 6 751 269 567 431 
Программа 2. Инспекции 29 982 700 - 29 982 700 28 413 112 746 473 29 159 585 823 115 
Расходы по проверке, итого (раздел 1) 37 301 400 - 37 301 400 34 991 353 919 501 35 910 854 1 390 546 
         
Программа 3. Международное сотрудничество и помощь 6 042 200 (454 061) 5 588 139 5 097 967 457 671 5 555 638 32 501 
Программа 4. Секретариат директивных органов 4 504 200 (37 200) 4 467 000 4 328 338 115 758 4 444 096 22 904 
Программа 5. Внешние связи 1 661 200 - 1 661 200 1 571 867 54 509 1 626 376 34 824 
Программа 6. Руководство 7 459 600 164 598 7 624 198 7 460 945 144 705 7 605 650 18 548 
Программа 7. Администрация 17 536 800 326 663 17 863 463 16 488 367 1 326 720 17 815 087 48 376 
Административные и иные расходы, итого (раздел 2) 37 204 000 - 37 204 000 34 947 484 2 099 363 37 046 847 157 153 
         
ИТОГО 74 505 400 - 74 505 400 69 938 837 3 018 864 72 957 701 1 547 699 
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Приложение 13 
 

МЕЖДУНАРОДНЫЕ СОГЛАШЕНИЯ И ПРАВОВЫЕ ДОКУМЕНТЫ, 
ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫЕ ТЕХНИЧЕСКИМ СЕКРЕТАРИАТОМ ЗА ПЕРИОД С 1 ЯНВАРЯ ПО 31 ДЕКАБРЯ 2010 ГОДА 

 
Международные соглашения, зарегистрированные в 2010 году 

Регистра-
ционный  

Предмет соглашения или документа Стороны Даты 

номер 
ОЗХО 

  
подписания 

вступления в 
силу 

IAR 204 Техническая договоренность относительно анализа проб за пределами места ОЗХО 
Финляндия 

24-02-2010 24-02-2010 

IAR 205 Вклад Норвегии в программу ОЗХО для Африки, 2010 год (безвозмездный вклад QZA-
10/0023) 

ОЗХО 
Норвегия 

26-03-2010 26-03-2010 

IAR 206 Техническое соглашение относительно подготовки проб для двадцать седьмой 
официальной квалификационной проверки, проводимой ОЗХО 

ОЗХО 
Финляндия 

20-04-2010 20-04-2010 

IAR 207 Техническая договоренность относительно поддержки в области подготовки кадров для 
государств-участников из Восточной Африки для учений ASSISTEX 3 

ОЗХО 
Чешская Республика 

13-05-2010 13-05-2010 

IAR 208 Техническая договоренность относительно оценки результатов двадцать седьмой 
официальной квалификационной проверки, проводимой ОЗХО 

ОЗХО 
Китай 

24-05-2010 24-05-2010 

IAR 209 Техническое соглашение между Техническим секретариатом Организации по 
запрещению химического оружия и правительством Республики Тунис относительно 
учений ОЗХО по оказанию помощи, ASSISTEX 3, 11-15 октября 2010 года 

ОЗХО 
Тунис 

12-10-2010 12-10-2010 

IAR 210 Соглашение между Техническим секретариатом ОЗХО и Международным агентством по 
атомной энергии относительно возмещения подоходного налога США 

ОЗХО 
МАГАТЭ 

20-10-2010 
11-10-2010 

20-10-2010 
 

IAR 211 Cоглашение о привилегиях и иммунитетах согласно пункту 50 статьи VIII ОЗХО 
Гвинея 

01-12-2010 [еще не вступило 
в силу] 

IAR 212 Cоглашение о привилегиях и иммунитетах согласно пункту 50 статьи VIII ОЗХО 
Мадагаскар 

02-12-2010 [еще не вступило 
в силу] 

IAR 213 Cоглашение о привилегиях и иммунитетах согласно пункту 50 статьи VIII ОЗХО 
Коморские Острова 

03-12-2010 [еще не вступило 
в силу] 
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Поправки, модификации или изменения к международным соглашениям, зарегистрированным в 2010 году 
Регистра-
ционный  

Предмет соглашения или документа Стороны Даты 

номер 
ОЗХО 

  
подписания 

вступления в 
силу 

IAR203 Соглашение о взносе ОЗХО 
Европейская комиссия 

03-12-2010 
15-12-2010 

15-12-2010 
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